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RAPUBLIQUE FRANCAIST

PREFET DE LA VIENNE

Préfeclure o _
Secrétariat Général ARRETE n® 2015-D2/B1 — 052

Direction des Relations avec les Gollectivités Locales et des 5
Affaires Juridiques en date du 16 décembre 2015

Bureau de I'Intercommunalité et du Contréle de Légalité
portant fusion des établissements publics de
coopération intercommunale relevant du
bassin du Clain Sud et adhésion de la
Communauté de Communes du Pays Mélusin

La Préféte de la Région Poitou-Charentes,
Préféte de la Vienne,

Chevalier de ia Légion d’Honneur,
Officler de ’Ordre National du Mérite,

VU le décret du 30 avril 2014 portant nomination de la préféte de la région Poitou-
Charentes, préféte de la Vienne (hors classe) — Mme BARRET (Christiane) ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles 1.6211-18,
L. 5212-27 et L5214-27 ;

VU larrété préfectoral n°1888/3 en date du 6 décembre 1960 modifié autorisant la
création d'un Syndicat Intercommunal pour ['Assainissement du Val de Clouére ;

VU larrété préfectoral n°84-D2/B1-086 en date du 21 novembre 1984 modifie portant
création du Syndicat d’Aménagement des Vallées de la Rhune et du Palais ;

VU l'arrété préfectoral n°2000/SPM/177 en date du 18 décembre 2000 modifie portant
création du Syndicat Mixte du Clain Sud ;

VU l'arrété préfectoral n°1993-D2/B1-067 en date du 3 décembre 1993 modifié autorisant
la création de la Communauté de Communes du Pays Mélusin ;

VU Parrété préfectoral n°2015-D2/B1-041 en date du 2 octobre 2015 portant projet de
périmétre issu de la fusion des établissements publics de coopération intercommunale
relevant du bassin du Clain Sud ;

VU le courriel de la Dirsctrice Régionale des Finances Publiques en date du 14 décembre
2015 désignant le trésorerie de Couhé comptable cible ;




VU I'avis favorable & cette fusion des syndicats relevant du bassin du Clain Sud :

- le Syndicat d'Etudes et de Travaux d'’Aménagement
des Vailées de la Rhune et du Palais 17 novembre 2015

le Syndicat Mixte du Clain Sud 10 septembre 2015

VU l'absence de délibération du Syndicat Mixte d’Aménagement du Val de Clougre
concernant la fusion des structures ;

VU les délibérations des collectivités concernées par la fusion se pronongant
favorablement a {'arrété de périmétre du nouveau syndicat

ANCHE
ASLONNES

BRION

CEAUX EN GOUHE
CHAMPAGNE SAINT HILAIRE
CHATEAU GARNIER
CHATEAU LARGHER
CHATILLON

CLOUE

GCHAUNAY

COUHE

COULOMBIERS

CURZAY SUR VONNE
GENGAY

ITEUIL

JAZENEUIL

JOUSSE

LUSIGNAN

MAGNE

MARNAY

MAUPREVOIR

PAYROUX

LES ROCHES PREMARIE ANDILLE
ROMAGNE

SAINT MAURICE LA CLOUERE
SAINT SEGONDIN

SANXAY

SOMMIERES DU CLAIN
USSON DU POITOU

VAUX EN GOUHE

VIVONNE

07 décembre 2015
27 octobre 2015
05 novembre 2015
27 novembre 2015
23 novembre 2015
20 novembre 2015
25 novembre 2015
25 novembre 2015
26 novembre 2015
30 novembre 2015
19 novernbre 2015
09 novembrg 2015
02 novembre 2015
26 novembre 2016
30 novembre 2015
02 novembre 2015
22 octobre 2015
05 novembre 2015
17 novembre 2015
05 novembre 2015
12 novembre 2015
20 novembre 2015
04 novembre 2015
26 novembre 2015
12 novembre 2015
30 octobre 20156
03 novembre 2015
30 octohre 2015
16 novembre 2015
15 octobre 2015
12 novembre 2015

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DU MONTMORILLONNAIS pour les communes
de MAUPREVOIR, PRESSAC, SAINT MARTIN L’ARS et USSON DU POITOU en
date du 24 novembre 2015 :

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DE LA REGION DE COQUHE en date du 03
novembre 2015

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS MELUSIN pour les communes de
CELLE L'EVESCAULT, CLOUE, CURZAY SUR VONNE, JAZENEUIL, LUSIGNAN
at SANXAY pour la riviére « Vonne » en date du 12 novembre 2015




VU l'absence de délibérations des conseils municipaux des communes de Brux, Celle
I'Evescault, Payré, Margay, Pressac, Saint Martin I'Ars et Voulon concernant 'adoption de
I'arrété de périmétre |

VU les délibérations des collectivités concernées par la fusion se pronongant
favorablement sur les statuts du nouveau syndicat :

- ANCHE 07 décembre 2015
- ASLONNES 27 octobre 20156
- BRION 05 novembre 2015
- CEAUX EN COUHE 27 novembre 2015
- CHAMPAGNE SAINT HILAIRE 23 novembre 2015
- CHATEAU GARNIER 20 novembre 2015
- CHATEAU LARCHER 25 novembre 2015
- CHATILLON 25 novembre 2015
- CLOUE 26 novembre 2015
- CHAUNAY 30 novembre 2015
- COUHE 19 novembre 2015
-  COULOMBIERS 09 novembre 2015
- CURZAY SUR VONNE 02 novembre 2015
- GENCAY 26 novembre 2015
- |TEUIL 30 novembre 2015
- JAZENEUIL 02 novembre 2015
- JOUSSE 25 novembre 2015
- LUSIGNAN 05 novembre 2015
- MAGNE 17 novembre 2015
- MARNAY 05 novembre 2015
- MAUPREVOIR 12 novembre 2015
- PAYROUX 20 novembre 20156
- LES ROCHES PREMARIE ANDILLE 04 novembre 2015
- ROMAGNE 26 novembre 2015
- SAINT MAURICE LA CLLOUERE 12 novembre 2015
- SAINT SECONDIN 30 octobre 2015
- SANXAY 03 novembre 2015
- SOMMIERES DU CLAIN 26 novembre 2015
- USSON DU POITOU 16 novembre 2015
- VIVONNE 12 novembre 2015

. COMMUNAUTE DE COMMUNES DU MONTMORILLONNAIS pour les communes
de MAUPREVOIR, PRESSAC, SAINT MARTIN L'ARS et USSON DU POITOU en
date du 24 novembre 2015

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DE LA REGION DE COUHE en date du 03
novembre 2015

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS MELUSIN pour les communes de
CELLE L'EVESCAULT, CLOUE, CURZAY SUR VONNE, JAZENEUIL, LUSIGNAN
et SANXAY pour la rivigre « Vonne » en date du 12 novembre 2015

VU l'absence de délibérations des conseils municipaux des communes de Brux, Celle
I'Evescault, Margay, Payré, Pressac, Saint Martin 'Ars, Vaux en Couhé et Voulon
concernant 'adoption des statuts ;




VU la délib&ration du Conseil communautaire de la Gommunauté de Communes du Pays
Mélusin acceptant son adhésion au futur syndicat relevant du Clain Sud sous reserve de
Faccord a la majorité qualifiée de ses membres ;

VU les délibérations favorables des membres de fa Communauté de Communes du Pays
Mélusin acceptant adhésion de la Communauté de communes au syndicat :

- CLOUE 26 novembre 2015
- COULOMBIERS 09 novembre 2015
- CURZAY SUR VONNE 02 novembre 2015
- JAZENEUIL 02 novembre 2015
- LUSIGNAN 05 novembre 2015
- ROUILLE 21 novembre 2015
- SAINT SAUVANT 22 octobre 2015
- SANXAY 03 novembre 2015

VU I'absence de délibération du conseil municipal de la commune de Celle FEvescault,
concernant l'adhésion de la Communauté de Communes du Pays Mélusin au futur
syndicat relevant du Clain Sud ; :

VU l'avis de la Commission Départementale de Coopération Intercommunale de la Vienne
le 15 avril 2013, dans laquelle les &lus avaient amendé le Schéma Départemental de
coopération Intercommunale de la Préféte souhaitant deux syndicat sur le Clain;

CONSIDERANT que la Communauté de Communes du Pays Mélusin posséde la
compétence pour 'aménagement et I'entretien de la riviére « la Vonne » st de ses
affluents. La Communauté de communes sera adhérente au Clain Sud pour les seules
communes de CELLE-L'EVESCAULT, CLOUE, CURZAY SUR VONNE, JAZENEUIL,

LUSIGNAN et SANXAY ;

CONSIDERANT que le « Palais » n'est pas un affluent de fa Vonne, la Communauté de
Communes du Mélusin ne pourra pas se substituer a la commune de COULOMBIERS ;

CONSIDERANT que la Communauté de Communes du Montmorillonnais possede la
compélence concernant 'entretien et la valorisation de I'ensemble des cours d'eau situés
sur la Communauté de Communes, elle se substituera aux communes de MAUPREVQIR,
PRESSAC, SAINT MARTIN L’ARS et USSON DU POITOU ;

CONSIDERANT que les Communautés de Communes ne pauvent se substituer a leurs
membres que pour les compétences gu'elles détiennent. Aussi, si leur compétence n'est
pas en adéquation avec les compétences du syndicat, il conviendra, soit d’'actualiser leurs
statuts soit de laisser les communes exercer ces compétences et siéger au sein du
comité syndical ;

CONSIDERANT que la fusion peut étre décidée par arrété du ou des représentants de
PEtat dans le ou les départements concernés, aprés accord des organes délibérants des
membres des syndicats sur l'arrété dressant la liste des syndicats intéressés a la fusion et
sur les statuts du nouveau syndicat ;

CONSIDERANT que pour permetire la fusion Syndicat d'Etudes et de Travaux
d'’Aménagement des Vallées de la Rhune et du Palais, du Syndicat Mixte
d’Aménagement du Val de Cloudre et du Syndicat Mixte du Clain Sud les organes
délibérants des collectivités incluses dans le projet de périmétre doivent donner un
accord ;

CONSIDERANT que cet accord doit &étre exprimé par les deux tiers au moins des organes
délibérants des communes incluses dans le projet de périmétre représentant plus de la
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moitié de la population totale de ceux-ci, ou par la moitié au moins des mémes organes
délibérants représentant les deux tiers de cette population.

CONSIDERANT que l'arrété de fusion emporte dissolution des trois établissements
publics de coopération intercommunale préexistants ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité définies par larticle L56214-27 de CGCT
sont réunies pour psrmetire Fadhésion de la Communauté de Communes & un Syndicat
Mixte ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité sur le projet de périmétre et sur les statuls .
en nombre et en population, définies par l'article L5212-27 du CGCT, sont réunies pour
permettre |la fusion de ses struclures ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne ;
ARRETE

Article 1: 1l est créé a compter du 1% janvier 2018, un établissement public de
coopération intercommunale dénommé Syndicat Mixte des Vallées du Clain
Sud (SMVGS), comprenant les collectivités suivantes :

-~ ANCHE
- ASLONNES
- BRION
- BRUX
- CEAUX EN COUHE
- CELLE L'EVESCAULT
- CHAMPAGNE SAINT HILAIRE
- CHATEAU GARNIER
- CHATEAU LARCHER
- CHATILLON
- CHAUNAY
- CLOUE
- COUHE
- COULOMBIERS
- CURZAY SUR VONNE
GENCAY
- ITEUIL
- JAZENEUIL
- JOUSSE
- LLES ROCHES PREMARIE ANDILLE
- LUSIGNAN
MAGNE
MARGAY
- MARNAY




Article 2 :

Article 3 :

Atrticle 4 :

Article 5 :

Article 6:

. MAUPREVOIR
. PAYRE

_ PAYROUX

. PRESSAC

. ROMAGNE

. SAINT MARTIN L/ARS

. SAINT MAURICE LA CLOUERE
. SAINT SECONDIN

- SANXAY

. SOMMIERES DU CLAIN

. USSON DU POITOU

. VAUXEN COUHE

. VIVONNE

- VOULON

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DU MONTMORILLONNAIS
pour les communes de MAUPREVOIR, PRESSAC, SAINT
MARTIN L'ARS et USSON DU POITOU

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DE LA REGION DE COUHE

- COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS MELUSIN pour les
seules communes de CELLE L'EVESCAULT, CLOUE, CURZAY
SUR VONNE, JAZENEUIL, LUSIGNAN et SANXAY pour la
rivigre « VYonne »,

Le sidge du syndical est fixé & 24 avenue de Paris — 86700 COUHE,

Le chef de poste da la trésorerle de Couhé assurera les fonclions de
receveur du nouveau syndicat.

L'ensemble des personnels des établissements publics de coopération
intercommunale fusionnés reléve du Syndicat Mixte des Vallées du Clain
Sud dans les conditions de statut et d'emploi qui leur sont propres. Les
agents conservent, s'ils y ont intérét, le bénéfice du régime indemnitaire qui
leur était applicable ainsi que, & titre individuel, les avantages acquis en
application du troisieme alinéa de l'article 111 de la loi n° 84-53 du 26 janvier
1984 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique
territoriale.

L'ensemble des hiens, droits et obligations des établissements publics de
coopération intercommunale fusionnés seront transférés au Syndicat Mixte
des Vallées du Clain Sud.

Lintégralité de lactif et du passif du Syndical d'Etudes et de Travaux
d’Aménagement des Vallées de la Rhune et du Palais, du Syndical Mixte
d'Aménagement du Val de Clouére et du Syndicat Mixte du Clain Sud sera
transférée a I'établissement public issu de la fusion.
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Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10:

Article 11 :

Article 12 :

Les contrats seront exécutés dans les conditions antérieures jusqu'a leur
échéance, sauf accord contraire des parties. Les cocontractants seront
informés de la substitution de droit de personne morale par I'établissement
public de coopération intercommunale issu de la fusion. La substitution de
personne morale aux contrals conclus par les établissements publics de
coopération intercommunale et les communes n'enirainera aucun droit &
résiliation ou 4 indemnisation pour le cocontractant,

Les résultats de fonctionnement d'une part, et les résultats d'investissement
d'autre part, seront repris par le Syndicat Mixte des Vallées du Clain Sud.

Les statuts du syndicat sont fixés el annexés au présent arrété.

Les structures suivantes sont dissoutes suite a la fusion a compter du
31 décembre 2015 ;

- le Syndicat d'Etudes et de Travaux d’Aménagement des Valiées de la
Rhune et du Palais

- le Syndicat Mixte d’Aménagement du Val de Clouere
- le Syndicat Mixte du Clain Sud

En cas de contestation du présent arété, il est possible dans un délaj de
deux mols a compter de sa publication :

Soit de saisir d’'une requéte gracieuse la Préféte de la Vienne - Place
Aristide Briand - 86021 POITIERS Cedex ;

Soit de former un recotirs hiérarchique auprés du Ministre de lntérieur
— Place Beauvau — 75800 PARIS ;

Soit de saisir d'un recours contentieux la Présidente du Tribunal
Administratif de Poitiers — sis 15 rue de Blossac — B.P. 541 — 86020
POITIERS Cedex.

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchigue, un recours contentieux
devant le Tribunal Administratif de Poitiers peut étre formé dans les deux
mois suivant la notification de rejet. :

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux
mois & compter de la date de réception du recours, il y a rejet implicite de la
requéte et le Tribunal Administratif peut &fre saisi dans les deux mois
suivant l'expiration de ce premier délai.

Ces voies de recours n'ont pas un caractére suspensif.

lLe Sacrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, le Sous-préfet de
Montmorillon, la Directrice Régionale des Finances Publiques, les
Présidents des Communautés de Communes et Syndicats, ainsi que les
Maires des communes mentionnées ci-dessus sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera pubfié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Fait & POITIERS,
L.a Préfate,

S

Christiane BARRET
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?a yrom aredid on ﬂaa}ffff‘ dp 16 DEC, 2015 Christlans BARFET

. syn-dicat Migte des Valldes du Clain Sud
Proposition de statuts (sept, 15)

At*{lc{e] De’no?ﬂmrrﬂoﬁ of lisle des collectivitds membres
S " Bii applioatlon des artioles L5711-1, L5212:27, L5211+1 et sulvants du Codoe Général des
" Colleotivités Terrltorlales (CGCT), ot en ndéquation de l'arcéts préfectoral n® 2013-D2/B1-039,
1l est orés nn Syndicat Mirte formé issu do fa fusiol dy !

~ Syndicat Mixte & Aménagement du Val do Clondro

« Synctioat Mixte du Claln Sud
« Syndioat  Btudes ot de Travaux d'Aménagemment des Vaflées du Palals et do Ia Rhune

of do I'adhésion do ;
~ In Comumutianté de Cotmmuiios du Pays Mélusin (artiolo 1,521 1418 du CHITS

Lo Syndieat est dénonund Syndicat Mixte des Vallées du Clain Sud (SMVYCS).

1l se comnpose dos commines suivantes :
© ANCHE, ASLONNES, BRION, BRUX, CBAUX-BN-COUHE, CELLE-LBVESCAULT,
CHAMPAGNE-SAINT-HILAIRE, CHATEAU-GARNIER, CHATEAU-LARCHER,
CHATILLON, CHAUNAY, CLOUR, COUHRB, COULOMBIERS, CURZAY-SUR-VONNE,
GENCAY, I’PBUIL JAZBNRUIL, JOUSSE, LUSIGNAN, MAGNE, MARCAY,"

= , MARNAY, MAUPREVOIR, PAYRYE, PAYROUX, PRESSAC, ROCHES-
PREI&&ARIB-ANDILLE ROMAGNE, SAINT-MARTIN-L'ARS, SAINT-MAURICE-LA-
CLOUBRE, SAINT-SECONDIN, SANXAY, SOMﬂBRES~DU-GLATN, USSON-DU-
FOITOU, VAUX-EN-COUHR, VIVONNE, VOULON ; sslé  comuunes,

ey R
Leos établissenents publes & fiscallté propre sulvants regroupeit fes commmes congermées pat
Is Syndiont Mixte des Vallées di Claln Sud :

Ia COMMUNAUTE DE COMMUNES DU MONTMORILLONNAIS rogroupe fos conuunioes
eoncornées sulvantes 1 MAUPRBVOIR, PRESSAC, SAINT-MARTINGL'ARS ot USSON-DU-

POITOU;
la COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS MBLUSIN regroupe fos communes
concurnéas snivantes ¢ CRLLE-LEVBSCAULT, CLOUER, - . CURZAY SUR

VONNE, JAZBNEUIL, LUSIGNAN of SANXAY; .

Is COMMUNAUTR DR COMMUNRES DR LA REGION DE COUHE rogroupo los commuties
congertifes sulvantes : ANCHE, BRUX, CEAUX BN COUHE, CHATILLON, CHAUNAY,

COUHE, PAYRE, ROMAGNE, VAUX-BN-COUHEB, VOULON;

Le Syndicat régroupe les collgetivitds dans le département do la Vienng od g'éconlont In partle
du Clatn en antont d'fisull compronaitt sos aftluents,

Artlele 21 Stege social
L& sfdge soolal (i Syndicnt est fixd 4 ; 24 avenuie do Pavis 36700 COUHE,

Artlele 3 1 Date d'effef ef durée
Le Syndlcat est ot4é au fer janvier 2016 pour une dutée lilimitée,




Artile 4  Conigidtences
L Syndicat oxerce pour fo compte de sos colleotlvités adhdrontes dans Pintérst géndrat ! Pétude,
Jontretian, *la protection, Fanimation, Mnformation, In sonslbllisation of Ia rostautation des
- npilienx-aquatiques of-dessons :
e iqs coufs diean prinoipaux, lours affluents ot lours ripisylves ;
.+« les zones humides conteotdoes awconrs deay i

o Ja prévention des Iondatlons,
Dans le cadre d'un intérdt géadral, 1l a dgalontent la compstanco pour :
- Ia ytto contre les espiecs milsibles portant attelnte au millloy aquatique

Artlele 5 : Auires coopdratlons

Dans lo timite do I'obfot du Syndient définl aux préseuds siatuls et du prlnolpo do apéolallté, (e

Syndleat peut asstrer des prostations do servioes pour los collectivités terrftorinles, BPCL,
Syndlcats Mixtes, nembres ou non mombros, assaolatfons ou autres struchuves privéos,

Los modalités do son Interventlon sont nlots fixées par veio de conventlons cotielies dnus Io
respeot des dispositions Isglslatives on vigueur,

Artlefe 6 : Adwiinisteatlon du Syndicat ~le comité syndieal

Le Syndlont est adminisiré par Jo comits syngioal qul s compose d'un déldgus titulalve et dm
suppléant par commune, . désiguds par Jos collectlvitds membres
(L5711-1 du COCT), 1l se réunit uns fols par semestre (L5211-11) et tontes los fols que le

Président juge utile,

Lo Comlté Syndlonl gdre, par ses déllbdrations, Ios affaives du Syndleativiixte,

I pout déiéguer par délbératlon, au buteau syndical (actlolo 7) ou an Président {witlole 8) utte
portio do sos athlbutions & lexception :

= du vote du budgst ;

de l'approbation du compte adnvinisieatlf ;

dos ddolsions lolatlves aux modiffontlons des conditlons hiltfalos do composition, de
fonctionnement et do durée du Syndicat ;

« o I'adhdsion du Syndioat & un étnb!lssmnentpubﬁc '
_ - doindélégatlon de Jn gestion d'un servico publio.

z

il 1égle, par délibération, los aftatres din Syndleat of so prononce chaque fols quo cela est préyu
par les dispositions lagislatives et téglementalres on vigueur ou ohaquoe fols que son avls est

teduls,
Lo Présldtent est élw parmi fos déléguss au soratin majoritalre 4 frols touts (articlo 8 et réglement
intéileur),

Dos gommissions pouvent 8tre oréées of convoquées par les vice-Présidents autant que besoln,
Leur 1Ble, leur compositfon, leur nombre ef Jeur forotionnement sont défints dans lo réglement

intérleur,
Lo bureau du Syndioat, artlele 7, o In oharge des affalres covrantes d'adminjstration aprds

dotibération du comité syndioal,




Ar/iai’e 7 Bm efm (Ir: Syﬂ dleat —eompositlon et réle

Le bulenu il Syndmat est élu pat [o comitd syndical, I se compose du Président, de vice-
Présidamd et de déléguds désignés par Partiolo 6 dont un seotétalre, Lents nombres sont définis
S par déﬁb'émtion, T ge véuntlt snr conveontion du Président (rdglement intérieur),
: ‘Sos adthrgsise [hinitent, par défant, 4 2
) Lela gestlon des oadros d'omplot;
" - fa préparation dos réunions du comité syndioal,

Par lélégation du comlié syndioal, le burean peut avoly d'anires rdles.

Atflela 8 2 Role du Président

Le Prdsident représente les oriontatlons du Syndicat dans son domalne de compéionce. Les
aftrtbutions du président sont ceiles qul appactlennent & fout exéeutif looal. If prépare el exéoute
los délibérations do Porgene déltbérant, i est Pordonnatenr des dépenses ot preserlt Pexdeution

des recsties du syndleat {art. L. 5211-9 du CGCT).
Le Préstdent du Syndioat a pour rble de convoguor les membros dn comié syndionl at du

burenu.

A g sulte du renonvellement général des consells munloipuux, le comité syndieal &l son
président et Ie bureau au plus terd le vendyed! de ln 48me semaine qul suit I'électlon des maites,
Le président est &lu par {o comité syndionl, selon Jes dgles applicables 2 Péleation dur malre, an
sorntin seoret & frols toues (avtiole L. 52112 et L, 2122-7).

1l ost o ohef dos services de I*dtablissement futercommunal et reprdsonte colni-oi ont Justles.

11 peut déiéguer, sous sa sutvelllanco ef sous sa responsabllité, Pexerolos Pune partle de ses
fonetions aux vice-présidents on, dés Jors que [es viee-présidents sont tous tifulahes d'une

délégation, & d’auires memmbyes du byrean,

Aritlefe ¥ ¢ Comnptabifité -« pavtfcipation
Leos fonotions de vecoveur du Syndloat sont exercées par un comptable publlo, désigné par lo
diraolsur départoinental des finanoss publigues.

Los partioipations des colteotivités adhiérentos sont fixées sut dews oritéres :
- 1a longueur de tlvidee pour moitis

- Ia population pour moitlé,
Les ocaleuls do cotlsatlon sont actuallsés en fonetlon des données recensoment de [INSER
valldées pour la population,

Article 10 » Modiffeation stutulaire
Lo vomité syndical peut modifior les statuts de In structure & I mejorlté qualifido (art, L5211~
20,

Artlele 11 2 Reglement tntdrienr
Lo Syndloat dispose d'on rdglement intéleur fixant fos conditions de fonotlonmement »

- lo Syndicat pout oréer, en défInissant lets véles ot feuts Fonetlonnements, des commisslons:
géographigues, finnnoes, fravaux ont lonles atttres convnlsslons ndeossaires dans la oadre de ses

compétences
~ les rdgles do convooatlons ;
- lo diéroulement d'uns asgembliéo ;




Artiele 12 .': Tr"r:_n.s;ferf du personnel et des biens

Lo Syndloat seprend lansemble du porsomnel, dos blens matélels of tmmatéclels, dos
* conventlons ot dfes engagomonts des Syndioats Mixtes d'Aménagement du Val de Cloudse of du
'.Cl&hyngd,jet du Syndlost Tntercomumnal ¢*Budos ef de Travaux d'Aménagement deos Vallées

.+ duPalals ¢t do (s Rhune dans fes conditlons fixées par la lol,
" » Yo Syndieat reprend nolaminent les travaux ongagds dans chague stayctie,

Avflele 13 & Relrailt d'tne colleetivitd an Syndicaf Mivte

Ei acoord aveo l'artlolo 15211419 du CACT le retralt diune colleotiviié ne pett 36 fiilro sans
Paccord du comité syndienl & e mejoslté qualifide (arh, 1521 1-20), Le tetsa)t d'ano colleotivité
ost possible dans les ens évoqués par fartlole L5212-29 of sulvants (refralt de COIINYNG, Yolr
nusst Lartlele L521 1-4 1.1 Jdme pacagraphe concernant le ¢as do fusion d'BPCI),

Par alllours le retrait dwne collectivité ost subordonné 4 Facoord des consells mnfolpaux
commugautalios & majortté qualifide (ait, T5211-20), Lorgans défibérant do ahiague collectlvité
riefitbro dispose d'un délal do 3 mois & compter de {a date de notifioation do fo délibération du
coMtS au malre/Préaldent pour se prononcer sur le roliait envisagd, A défaut d'avls dans ce

délal, 1a déclslon est véputés défavorable,
Le rotealt d'uno coltestlvlté sont définis par Jos artloles sulvants ; L3521 1-95-1, 1,521 L5, L 5212-

30,

Arflele 14 » Adlidslon d'une collectlivitd an Syndicat Mixte

Lladhdsion duno commine onfet (e conmunauté do sommmes au Syndioat Mixte s'sffootue
conformément avx arfioles L5214-27, 15212-32, L5211-17, 1521 {18,

Arflele 15 : Dissaluflon
La dissolutfon du Syndieat Mixte so conforme sux articles L52[283 ef T5212-34. Los
conditions de dissolutions se référant aux modalliés do lartiole 1321 1-25-1,
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Libsred v Bgalted « raterntié
REPUBLIGUE ¥RANCAISB

PREFET DE LA VIENNE

Sous-Préfecture de Monlmorillon l.e Sous-Préfel de Montmorilion

Alfalre suivie par:
Lysiane CERIN

ARRETE n° 2015/SPM/M00 en date du 16 décembre 2015
portant modification des statuts de la Communauté
de communes des Pays Civraisien et Charlois

La Préfete de la région Poitou-Charentes, Préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de |'Ordre National du Mérite

VU

vu

VU

VU

Vi

VU

vu

le Code général des, collectivités territoriales et notamment ses articles 1.5211-17 et L5211-5-Ii,

Farréte préfectoral n® 2013-D2/B4-001 du 23 janvier 2013 portant fusion de la communauté de
communes du Pays Charlois et de la communauté de communes du Civralsien, et portant création
d'une nouvelle communatté de communes,

l'arrété n® 2013-D2/B1-080 du 20 décembre 2013 complétant 'arrété de fusion du 23 janvier 2013 et
portant statuls de la communauté de communes des Pays Civraisien et Charlois,

Arrété n® 2015/SPM/16 en date du 17 mars 2015 portant modification des statuts de ta Communauté
de communes des Pays Civraisien et Charlois

arrété préfectoral n°2014-SG-SCAADE-152 du 16 décembre 2014 donnant délégation de signature
a M. Benoit VIDON, Sous-préfet de I'arrondissement de Montmorition,

la delibération du conseil de la Communauté de communes des Pays Civraisien et Charlois
du 22septembre 2015 décidant la modification des statuts,

les déliberations concordantes par lesquelles los consells municipaux de

ASNOIS endale du ... ..o e 5 novembie 2015
BLANZAY endate di .......o.ooeceieieerecevevesnnn 12 NOveimbre 2015
CHAMPAGNE LE SEC endate du .........ooo oo pyireveeeeyeenn. 223 octobre 2015
CHAMPNIERS endate it .o.......ooovvveeeecivveeeee e e, 28 octobre 2015
LA CHAPELLE BATON en dale il 30 novembre 2015
CHARROUX on date (.o 3 Novembre 20186
CHATAIN endatedu....cooveeeenin, e rvae e ra et eratre s eaane e 27 octobre 2015
CIVRAY endate du ..o et a0, 30 0Clobre 2045
GENOUILLE endate dU..........oooeov e 22 OCtObre 2015
JOUSSE endatedu ..., T OOV R PO ... 22 octobre 2015
LINAZAY endate du ..l vcne oo 12 novembre 2015
LIZANT endale du ...........ooociiivinevic e, 27 OCHObrE 2015
PAYROUX @n date U.....ccco oo oveeeessesstisesessiss st 26 octobre 2015
SAINT GAUDENT endate du .......ovuunnnns ever e 18 OCtobre 2015

[, bontevard de Strasbourg 36500 MONTMORILLON
Tétéphone : G5 49 9F 12 41 ~TItiécopic : 6549 91 20 75
Bureaux owverts de 8 1 30 4 17 1 30 du Jundi 2u jeudi et de 8 30 4 15 b 30 de vendredi

A




SAINT MACDUX endatedu... i 13 octobre 2015

SAINT PIERRE D'EXIDEUIL en'date du ...... e 8 oclobre 2015
SAINT ROMAIN en date du.................. b e ren e v beaee s 14 octobre 2015
SAINT SAVIOL en date dit........cceeenee, et 29 octobre 2015
SAVIGNE GrAALE TU 1vvvee e ar e veriae et e ne i i 289 OClODIE 2015
SURIN €11 088 QU...vreeereereemvessrsivisinssssseressisbensissesssseresssnss 16 octobre 2015
VOULEME endate du ...cooe vt i ivnnrarr s 19 octobre 2015

ont accepté ceile.modification des statuls,

4

CONSIDERANT que Ieé'.condilions de majorité requises par les articles L 6211-17 et 1.5211-5-H du Gode
génaral des collectivités territoriales pour perinetlre la medification des statuts sont

réunies,

‘ARRETE

Article ler : L'arrété n° 2015/SPM/MG en date-du 17 mars 2015 portant modification des statuts de la
Communauté de communes-des Pays Civraisien et Charlois est abroge. Les nouveaux
statuts de la.communauté de communes du Civraisien sont annexés au présent arrété.

Arlicle 2 ; Un exemplaire des-délibérations susvisées sera annexe au présent arrété.

Article 3. . Le Sous-préfet ‘de Montmorillon, te Président de la Communauté de communes des Pays
Civrdisien et.Charlois, la Direclrice Régionale des Finances Publiques et les Maires das
communes membres sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au Recuell des Actes Administralifs de fa Préfecture de la Vienne,

Adticle 4 ; En cas de contestation du présent arrété, il est possible dans un délai de deux mois a
compter tle sa noftification :
Soit de salsir d’'une requéte gracisuse le Sous-préfet de Montmarilion ;
Soit de former un recours hiérarchigue auprés du Ministre de l'Intérieur, de I'Oulre-Mer et
des Colleclivités Territoriales ~ Place Beauvau — 75800 PARIS |
Solt de saisir d'un recours contentieux le Président du Tribunal Adminisiratif de Poillers - sis
16 rue.de Blossac — B.P. 541 - 86021 POITIERS Cedex,
En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique, un recours contentieux devant le
Tribunal Administralif de Poitiers peut étre formé dans les deux mois suivant la notification
de rajet.
Sans.réponse-au recours gracieux ou hidrarchique dans un délai de deux mois & compler de
la daterde réception du recours, il y arejet implicite de la requéte ot le Tribunal Administratif
peut éire;saisi dans les deux mois suivant’texpiration de ce premier délal.
Ces voies de'recours n'ont pas un caraclére suspensif.

Fait & Montﬁuoril!on, le 16 cdécembre 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-préfet,

g
Beoit VQ)N/

1, boutevard de Strashourg 86500 MONTMORILLON
Téléplione 105 4991 1244 — Télécopie 1 05 4991 20 75
Bureaux ouvedds de'8 i 30 & 171030 du lundi au jeadi ot de 8 h 303 150 3016 vendredi

e




Annexe A ardlé n° 2015/SPM/100 en dale du 16 décembre 2015 portant modificalion des statuls de la Communaulé
de communes des Pays Civraisien et Charlols

S STATUTS-DE Lid- COMMUNAUTE DE COMMUNES,
'DES PAYS CIVRAISIEN ET CHARLOIS

Article 1Y - Constitition .

En application des articles L3211-1 & L5211-61 ef L5214-1 4 5214-29 du Code des
Coflectivitds Territoriales, il est créd & compler du 17 janvier 2014, une Comminauté de
Commuries enfre les Commnnes de @ ASNOIS, BLANZAY, CHAMPAGNE-LE-SKC, CHAMPNIERS,
CHARROUYX, CHATAIN, CIVRAY, GENOUILLE, JOUSSE, LA CHAPELLE-BATON, LINAZAY, LIZANT,
PAYROUX, SAINT GAUDENT, SAINT MACOUX, SAINT PIERRE D EXIDEUIL, SAINT ROMAIN, SAINT
SAVIOL, SAVIGNE, SURIN, VOULEME,

FEile prend Ie nom de « Conununanté de Conmmunes des Pays Civraisien et Charlois ».

Article 2 ¢ Objet :

La Comnutnauté de Communes a ponr objel d’associer des Connnunes au sein d’un espace
de solidarité, en vue de [D'élaboration ’un projet commun de développement el
d'aménagemeni de l'espace.

Elle exercera de plein droit, an lien et place des Communes membres, powr la conduite
d’actions d’inférét commumaulaire, les compétences suivantes |

I—- GROUPE DE COMPETENCES OBLIGATOIRES
1. Amdnagement de Pespace :
o Charte de développement, adhésion an Pays.
o Développement Lolien.
o Systeme d'Information Géographique (SIG).
o Accueil des gens dir voyage.
o Schéma de Cohérence Territoriale (SCoT).
@ Adcquisition el constitution de réserves fonciéres desiindes «ux activités d’intérél
communaiitaire.
 Acquisition,. création, extension, rénovation ef gestion de locaux destinés aux aclivités
d’intérét communantaire.
2. Actions de développement écononique intéressant Pensemble de la communanté :
e« Zones d’Activités d’intérét comnuinauiaire
«  zones communatiaires exisiantes !
=» ZA Les Champs de Charroux ;
=» ZA Les Piilis de Fayolle de Savigné ;
= ZAE Les Soghours de Joussé ;
= ZAE Les Valennes de Charroux ;
=> ZAFE Les Elbes de St Pierre d’Exideuil ;
=» ZAE Les Usines de Civray — Saint Pierre d’Exideuil ;
= ZAE La Gare de Saint Saviol ;
«  foutes zones futlres
@ Bdtiment ¢ vocation éconmniqtie d’intérél comnunaniaire
= Espace Services aux Entreprises et aux Créateurs du Civraisien (ESEC) - Civray
= Hébtels d'entreprises :

o 1étet dentreprises des Elbes — Saint Pierre d'Exideuil

o Iatel d'Entreprises du Centre o' Accueil d'Entreprises de Charrous
= Atcliers relais :

o  Atelier relais de la ZA Los Champs de Charroux ;

o Alelier relnis de la ZAR Les Usines de Civray - St Pierre ¢°Exideuil.

—> Bétiments en location ;
o Bitiment industricl de la ZAE Les Soghours de Joussé ;
o Cellules artisanales du Centre d’ Aceueil d'Entreprises de Charrous ;
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Annexe & Varrété n® 2015/SPM/100 en date du 16 dédcembre 2015 portant medificalion des slatuls de fa Communauta
de communas des Pays Civralsian el Charlois

o Actions en favewr de la promotion, du développement économique, de 'accueil
d’entreprises et dir soutien aux activités économiquies du terrifoire.
I - GROUPE DE COMPETENCES OPTIONNELLES
1. Profection et mise en valeur de Penvironnement ;
o Collecte ef Traitement des Ordures Ménagéres
@ (estion, aménagement el entretien de la Charente ef de ses affluents
2. Politigue du logement et du cadre de vie :
o Conventions avec les organismes compéfents en matiére d 'amélioration de I'habitad,
o estion des lotissements d'intérét communautaire
= Le lotissement Le Champ des Fossés & Genouillé ;
=> Le lotissement Le Coteau 4 Joussé ;
= Le lotissement La Croix Vaillier & La Chapelle-Baton.
Création, Aménagemeni ef ntretien de la Voirie :
Création, aménagement ef emtrefien de la voirie d’intéréf commumautaire ainsi
défini :
= Nature des voics d’intérét communautaire :
o  Ensemble de Ia voirie communale dans et hors agglomération 4 I'exclusion des places
publiques
o  chemins raraux revétus
(liste annexée aux présents statuis)
=> Travaux ’hetérét communauiaire : Travaux sur la bande de roulement el travaux comexes
indissociables, & 'exclusion des bordures, caniveaux et revélements de trottoirs, de la signalisation
verticale, du curage ct busage de fossés, du fauchage et de i*élagage.
4. Consfruction, entretien et fonctionnement d'équipements culturels et sportifs et
d’équipements de Uenseignement préélémentaire et élémeittaire :
@ Organisation (ransports seolaives des écoles maternelles et primaires hors sorties
pedagogiques en convention avee le Conseil Général ;
@ Soutien aux CLIS et RASED ;
o Adccueil Petite Enfance ;
* Accueil de Loisirs Sans Hébergement d'intérél comnmnautaire ; temps extrascolaire,
temps périscolaire du mercredi aprés-midi;
o Equipements culturels «'intérét communautaire !
= Cinémo de Civray
e Lquipements sportifs d’intérét comnmmataire .
= Piscine de Civray
= Maison de la Péche de St Perre d’Exideuil
=> Chemin d’eau du Val de Charente.
=» Centre d’équi-thérapie des Boutiers de Lizant,
=» Aire de loisirs dn Pré de I'Aiguille de Charroux el ses équipements : embarcadéres canot kayak,
terrain de pétanque.

5. Action sociale d’intérét communautaire
< dctions en faveur de Pinsertion sociale par le sontien & la mobilité

& =

HT - AUTRES COMPETENCES

1. Tourisme

o Offices de Tourisme :
= Office du tourisme de Charroux
=> Maison du tourisme de Civray

@ Equipements touristiques d’intérét communautaire ;
= site de la Maison de la Nature et du village de chalets de Savigné
= gite familial de Blanzay
=> site du Vieux Cormenier de Champniers
=> relais du Pays Civraisien de Savigné
=» site préhistorique des grotles du Chaffaud de Savigné
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Annexs & Fanélé n° 2015/SPMI100 en date du 16 décembre 2015 portant modificalion des slatuls de la Communaulé

§ =

&

=

de communes des Pays Civiaisien el Charlois

= bitiment du marais de Sainl Macoux

= arborétum cle YVouléme

= maison du Pays Charlois de Charroux

= abbatiale de Charroux

Srite

Construction,  gestion

commuiaiitaire ;

enfretien  d’équipements

= eendre de postcure de Payroux

= maisen de san(é pluridisciplinaire de Civray
= maison médicale de Charroux

= ceatre médico-secial Henri Laborit de Civiay

= maisons d'accueil familial de Surin et de la Chapelic Béton,

Sécurité Incendie
Comntingent S.D.1.5.

Soutien au tissu associatif

médico-sociaux  d’infdréi

Soutien aux associations on organismes favorisant Uaceés des 5-17 ans ¢ des activités
sportives, culturelles ou de loisirs ou  participant, par leurs manifestations, a la
pronwtion de Uimage de la connmunauté,
Soutien a des associations ou organismes dans le domaine touristique el pour des
actions de coopération internationale.

Aménagement numérique

Sur le fondement de larticie L1425-1 du code général des collectivités tervitoriales,
la conmunauté de conununes est compétente pour P'établissement ef Fexploitation de
réseanx de communications électroniques.

Article 3 - Sieve .

Le siége de la communanté de communes des Pays Civiraisien et Charlois, est domicilié &

[acresse suivente : 10, avenue de la Gare, 86400 CIVRAY.

I pourra éfre transféré en tout antre liew par décision du conseil conmunauidire,

Article f — Recevewr de la Commiinanitd :

Le chef de poste de la résorerie de CIVRAY asswrera les fonctions de receveur de la
communanie,

Auticle S — Composition du Conseil Commuanautaire ¢f répartition des délégudy

La conmunanié est administrée par un conseil, constitué de nembres déléguds des

comnuimes, selon la répartition provisoire suivante :

Nombre tolai de sigéges au sein du conseil de communauté ; 45 titulaires — 42 suppléants.

ASNOIS

BLANZAY
CHAMPAGNE LE SEC
CHAMPNIERS
CHARROUX
CHATAIN

CIVRAY

CENOQUILLE

JOUSSE

LA CHAPELLE BATON
LINAZAY

LIZANT

PAYROUX

SAINT GAUDENT

2 déldgudy titnlaires
2 déldguds titnlaires
2 déldguds titnlaires
2 détdpads titnlatres
2 détégués tiluires
2 délégnds fitulalres
4 déléguds ritulalres
2 ddldpnds titnlalres
2 ddlégnds fitniaires
2 déldguds thulalres
2 déldpnds titulaires
2 ddldguds thnlaires
2 déléguds tindaires
2 déldgads titulaires

.

2 déldguds suppldants
2 déldgnés suppléants
2 déldguds suppléanis
2 déléguds suppléants
2 ddlégnds suppldants
2 délégnds suppléanis
2 ddléguds suppléants
2 déléguds suppléanis
2 déldguds supplénnts
2 déldguds suppidanis
2 ddldguds suppidants
2 déléguds suppléants
2 déléguds suppléanis
2 déldguds suppléants




Annexe a I'arcatéd n° 2015/SPMIM00 en date du 16 décembie 2015 porlant medilication des statuts de la Communauld

de communas des Pays Civraisien et Chailols

SAINT MACOUX
SAINT PIERRE DEXIDEUIL

2 déléguds titulaires
2 déléguds titnlalres

2 déldpués suppléants
2 délégids suppléants

w SAINT-ROMAIN 2 déléguds fitilaires 2 déléguds suppldanis
" SAINT SAVIOL 2 détépnds titnlaires 2 déléguds snppléanis
»  SAVIGNE 3 déldpnds thuluires 2 déldpuds suppléunis
»  SURIN 2 déldguds titluires 2 délégnds suppléants

s VOULEMI 2 déléguds titlaires 2 déldguds suppléanis

e Dans le cadre de la Loi n° 2010-1563 du 16 décembre 2010 refative & la réforme des
collectivités tervitoriales, aprés le renouvellement des conseifs municipaux lors du
serutin de 2014, la répartition des délégués sera fixée conme suit :

Nombre total de siéges au sein du conseil de communauté : 42 titutaires — 6 suppléants.

o Comnmines de 300 abitunts ef noins I déldgud titulaire - 1 délégud suppléant
»  Commnes de 361 habitants & § 000 habitants @ 2 déldguds titntaires
s Comnnnes de 001 habitants & 2 000 habitants © 3 déléguds tiinlaires
s Communes de 2 001 habitants ef plus ; 6 délégnds tifuluires

Chague délégué suppléani disposera d'une voix délibérative en cas d'empéchement du
délégud titulaire qu'il supplée.

Catte répartition tient compie des résultais de chaque recensement officiel, total ou partiel,
La population prise en compte est la population municipale, le réajustement éventuel
intervenant ait renoivellement général du conseil de commimauté,

Article 6 - Compaosition ef rile du burean

Le burean est composé d'un président el de vice-présidents élus par les membres du conseil
communantaire. Le nombre de vice-présidents est fixé par délibération du conseil
commumautaire dans les limites définies par la Loi,

Asticle 7 - Conditions financicres, putrimoniales ef d'affectation des persoinels

Le transfert de patrimeine portera swr tout bien, mobilier ou immobilier, nécessaire a
l'exercice des compélences.
I se fera sous la forme :

o soif d'une simple affectation du bien, sans fransfert de propriété (mise & disposition),

o soit dun transfert effectif de propriété, ne donnant lieu & aucune indemiité.
Les conditions précises de ces transferts (v compris la prise en charge éventuelle du service
de la dette des commumes correspondant aux compélences transférées) sont décidées par
délibérations concordantes du conseil de communauté el de la majorité qualifiée des conseils
mumicipatx des commmuies nembres telle gu’elle est définie & l'article L 3211-5 du Code
Géndral des Collectivités Territoriales.
Les biens acquis ou réalisés par la communauté seronf sa propriété. lls powrront éire mis
disposition des communes adhérentes.

En ce qui concerne le personnel nécessaire & l'exercice des compélences, les conditions de
leur éventuelle affectation seront fixées par délibérations concordantes du conseil de
commumentté el de la majorité qualifide des conseils municipay.

De plus, au 31 décembre 2013, Vactif, le passif el le personnel de la Communanté de
Commnnes du Pays Charlois, de la Communauté de comnunies du Civraisien ef du Syndicat
d'Aménagement du Bassin de la Charente seront fransférds dans lewr intégralité a la
conmuaitd de compiunes sans interruption d'activité, Les résultats de fonctionnement d'une
part el d'investissement d'autre part, seront repris par la nouvelle communcauié de commines.

N




Annexe & Farrélé n® 2015/5PMHO0 en date du 16 décambre 2015 porlant modification des statuts de la Commumauté
de communes des Pays Civraision el Charlois

Les contrats en cours seront exécutés dans les conditions antérienres Jusqu'a leur échéance,
saf accord confraire des parties. Les cocontractants seront informés de la substitution de
personne mordale par la commmanté de communes des Pays Civiaisien et Charlois, issue de
la fusion. La substitution de persomne morale aux comtrats conclus par les établissements
publics de coopération intercommunale fusionnés w'entrainera aucwn droit & résifiation ou &
indemnisation pour le cocontractant,

Article 8 - Recettes

Les recettes de la commnmanté comprennent :
o le produit de la fiscalité directe (4 taxes), dans les conditions fixées par article 1609
quinguies CI du Code Géndral des Inpéts.
la Dotation Globale de Fonctiomement,
la Dotation d’Equipement des Territaires Rurauy,
la Dotation Globale d’Equipement,
le Fonds de Compensation pour la TVA,
le produit des taxes, redevances on contribitions correspondant qux services assurés,
les sommes qu'elle pergoit des administrations publiques, associations ou particuliers
en échange d'un service,
o les subventions de I’Emr, des collectivités territoriales, de I'Union Européenne, ou de
lontes autres aides publiques,
o e produil de ses biens meubles et innnebles,
° le produil des emprunts, des dons et des legs.

e o & & o °o

Article 9 - Dépenses

Les dépenses de la commimanité comprennent
o les dépenses de tous les services confiés & la communanté, au titre des compiéfences de
droif, optionnelles ou facultatives. .
e [les dépenses relatives aux services propres de la communants.

drtiele 10 — Adhésion de o Conunnnautd de Communes 4 un auire Stablissement public de
coopération iiterconununale

L'adhésion de la conmmunanté & un établissement public de coopération inferconnnunale est
subordonnée & Vaccord des conseils municipany des communes membres de la COMMUNANLE,
donné dans les conditions de majorité qualifiée prévies & larticle I 5211-5 du Code Général
des Collectivités Terriforiales. :

Article 11 — Duréde de fu Commununté de Communnes

La communauié est formée paur une dwrée illimitde.

Article 12 — Liste des budpets de la Commmnante de Conunies -

Budget Principal

Budget annexe Ordures Ménagéres

Budget annexe Lotissement Le Champ des Fossés Genouillé (3 vocation habhilatioin)
Budget annexe Lotissement Le Coteau Joussé {3 vocation habitation)

Budget annexe Lotissement La Croix Vaillier La Chapelle Baton (3 vocation habitation}
Budget annexe Maison ' Accueif Familial Surin

Budget annexe Lotissement Les Elbes (a vocation dconomique)

Budget annexe Activités Economiques

BN U EWN R
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Annoxe & Tarété n° 2015/SPM/100 en date du 16 décembre 2016 poriant meodificalion des statuls do fa Communauté
de comniunas des Pays Civiaisien et Charlois

Toute modification ultérieure (ajond - suppression de budget annexe) s'effectuera par
délibération du Conseil Conmmunantaire statuant & la majorité simple.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA VIENNE

ARRETE N° 2015-DD'1-1449

Direction Départementale des Territoires
de la Vienne Modifiant Parrété n°2015-DDT-1218 portant

La Préféte de la Reégion Poitou-Charentes

prescriptions  specifiques 4 déclaralion en
application de Particle L.214-3 du code de
I'environnement relatif 4 la création d'une

Préféte de la Vienne ) . . .
Chevalier de Ia Légion d’honnexr gglgei ¢ station d’épuration pour la commune

(fficier de 'Ordre Nafional du Mérite

VU  ladirective n° 91/71/CEE du 21 mai 1991 du conseil des communautés européennes relative au traitement

des eaux résiduaires urbaines ;

VU le code de 'environnement ;

VU e code général des collectivités {erritoriales ;

VU e déoret n°62-1448 du 24 novembre 1962 relatif A 'exercice de la police de I'eau ;

VU  le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux

pouvoirs des préfets, & Porganisation et & Faction des services de I'Etat dans les régions et départements ;
VU  le décret du 30 avril 2014 portant nomination de Madame Christiane BARRET, Préféte de Ia végion
Poitou-Charentes, Préféte de la Vienne (hors classe) ;

VU  Tamrdté préfecteral n°2014-8G-SCAADE 153 du 19 décembre 2014 donnant délégation de signature 3
Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, directeur départementa)l des territoires de la Vienne ;

VU  la décision n1°2015-DDT-1 du 5 janvier 2015 donnant délégation de signature aux agents de la Direction
Diépartementale des Territoires de la Vienne ;

VU  la demande de modification de I’arrété n°2015-DDT-1218 regue le 08 décembre 2015, présentée par

monsieur le maire de Oyré ;

CONSIDERANT que la demande de modification porte sur un changement de parcelle sans modifier le
niveau de rejet de Pouvrage de traitement tout en permettant de diminuer
significativement les opérations de terrassement ¢t d’éviter un pompage de nappe durant
la phase de {ravaux ;

SUR  proposition du directeur départemental dcs territoires ;

ARRETE

ARTICLE |

[’ alinéa intitulé « a) le site » de larticle 1 « Objet de la déclaration » est modifié comme suit ;

-

Oyré

la station d’épuration sera construite sur les parceiles cadastrées section AR n°25 et 30 dc la commune de

IS




Les nouvelles coordonnées Lambert 93 de la sialion de traitement des eaux usées, indiquécs dans ce méme
articlel, sont les suivantes : X =519 062 met Y =6 644 315 m

Les nouvelles coordonnées Lambert 93 du déversoir d’orage correspondant au trop-plein du poste situé ¢n enirée
de la station de traitement des eaux usées, sont les suivantes ; X = 519 106 m et Y = 6 644 286 m

ARTICLE 2
La premiére phrase de Iarticle 4-3 « Point de rejet » est modifié de la fagon suivante :

Le peint de rejet dans le milien natyrel de la station d'épuration cst identifié comme suit
Cours d'eau « le Rémilly » défini par les coordonnées Lambert 93 : X =518 969 m et Y = 6 644 349 m

ARTICLE 3

Les boues issues du curage du premier bassin du lagunage existant devront étre épandues, conformément 4 un
plan d’épandage réglementaire, avant le démarrage des travaux de la future station de traitement des eaux usées.

ARTICLE 4
Le reste de I"arrété est inchangé.
ARTICLE §

Une copie de cet arrété sera transmise & Ja mairie de Oyré pour affichage pendant une durée minimale d’un mois
pour information.

Le présent arrété sera & disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Vienne pendant une durée
d’au moins 6 mois.

ARTICLE 6

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent par le
déclarant dans un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un délai d'un an dans les
conditions des articles L.214-10 et L.514-6 du code de Penvironnement & compter de son affichage en mairie de
Oyré.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarant peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus do doux mois sur la demande de recours gracienx emporte décision implicite de rejet
de cette demande conformément 4 Iarticle R.421-2 du code de justice administrative,

ARTICLE 7

Le secrétaire général de la préfecture de Ia Vienne,

Le maire de la commune de Oyré,

Le Directeur Dépariemental des Territoires de la Vienne,

Le Chef du service départemental de 'ONEMA (Office National de 1Bau et des Milieux Aquatiques),
Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes

administratifs de Ia préfecturc de 1a Vienne.

Poitiers, le 15 décembre 2015
Pour la Préféte et par délégation,

Morgan PRIOL
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REFUBLIQVE PRANGAISE

PREFET DE LA VIENNE

ARRETE N° 2015-DDT-1430

Direetion Départementale des Territolres
dela Vienne Portant prescriptions specifiques a déclaration

La Préféte de la Région Poitou-Charentes

en application de I"article L.214-3 du code de
Penvironnement relatif 4 la création de la
nouvelle station de traitement des eaux usées

Préféte de la Vienne T
de SAINT-LE D B
Chevalier de la Légion d’honnewr © GER DE MONTBRILLAIS

Officier de I'Ordre National du Mérite

VU

vU
vu
YU

YU

vu

vu

YU

vU

YU

la directive n° 91/71/CEE du 21 mai 1991 du conseil des communautés européennes relative au traitement
des eaux résiduaires urbaines ;

le code de I"environnement ;
le code général des collectivités territoriales ;
le code de la santé publique ;

le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Baux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne
approuvé par le préfet coordonnateur le 18 novembre 2009 ;

P’arrété ministéricl du 23 novembre 1994 modifié pottant délimitation des zoncs sensibles ;

"arrété préfectoral du 9 décembre 2009 portant délimitation des zones sensibles dans le bassin Loire-
Bretagne ;

le décret n°94-469 du 3 juin 1994 moditié relatif & la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées
avx articles L.2224-8 et 1..2224-10 du code général des colleclivités territoriales ;

Parrété ministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, & I"exception des installations d’assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inféricure & 1,2 kg/j de DBOS ;

le décret n°62- 1448 du 24 novembre 1962 relatif 4 I'exercice de’la police de ’eau ;
le déczet n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et 4 l'action des services de 1'Btat dans les régions ¢t départements ;

le décret du 30 avril 2014 portant nomination de Madame Christione BARRET, Préféte de la région
Poitou-Charentes, Préféte de la Vienne (hors classe) ;

larrété n°2013/ARS/VSEMA020 du 22 aoft 2013 autorisant le Syndicat Intercommunal Mixte
d'Equipement Rural pour I'eau et l'assainissement du département de la Vienne SIVEER) 3 prélever,
traiter et distribuer des eaux souterraines destinées 4 la consommation humaine & partir de la source de "la
fontaine du Son" située sur la commune de Saint-Léger de Monfbrillais ;

l'arrété préfectoral n°2014-8G-SCAADE 153 du 19 décembre 2014 donnant délégation de signature 2
Monsicur Jean-Jacques PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

ta décision n°2015-DDT-1 du 5 janvier 2015 donnant délégation de signature aux agents de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;
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VYU  lademande de déclaration au titre de 1’article L. 214-3 du code de ’environnement regue le 12 décembre
2014, enregistrée sous le numéro n°86-2014-00140, et les compléments regus en date du 24 février 2015,
présentés par monsieur le maire de la commune de Saint-Léger de Montbrillais, relatifs A la construction
de la nouvelle station de traitement des eaux unsées de 1a commune de Saint-Léger de Montbrillais ;

VU le dossier des pitces préscatées a I'appui dudit prajet et comprenant notamment :

s identification du demandeur,

+  localisation du projet,

+  présentation et principales caractéristiques des modifications de la station d’épuration,
+ rubriques de la nomenclature concerndes,

+ document d’incidences,

« moyens de surveillance et d’intervention,

v {léments graphiques,

+  avis de I’hydrogéologue agréé en date du 07 décembre 2014 ;

YU  leréeépissé de déclaration en date du 18 décembre 2014 ;

YU I'avis favorable du déclarant en date du 15 décembre 2015 sur le projet d’arrété préfectoral portant
prescriptions spécifiques transmis le 1% décembre 2015 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

SUR  proposition du directeur départementat des territoires ;

ARRETE

ARTICLE t - OBJET DE LA DPECLARATION

Il est donné acte & la commune de Saint-Léger de Montbrillais de sa déclaration en application de 1’article L.214-3
du code de Ienvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant Ia
construction de la nouvelle station de traitement des eaux usées de Ia commune de Saint-Léger de
Montbrillais avec infiltration des eaux traitées dans deux Iagunes,

Le présent arété permet & la commune de Saint-Léper de Montbrillais de réaliser les travaux suivants,
conformément au dossier d’instruction et dans les quatre ans suivant la date du présent arrété :

* le réscau d’assainissement

' Hameau de la Roche
Mise en place de | 400 ml de réseau gravitaire, de 840 m! de refoulement et d*un poste de refoulement équipé de
2 pompes de 10 m*h

. Hameau de Montbrillais/Villeneuve
Mise en place de 1 700 ml de réseau gravitaire, de 2 135 ml de refoulement ¢t de trois postes de refoulement en
cascade équipés de 2 pompes chacun

. Hameau de Chalons/La Plouse

Mise en place de 1 200 1nl de réseau gravitaire rejetant dang le réseaun du hameau de Montbrillais, au niveau du
poste Villeneuve, réalisée en fonction du résultat du diagnostic réalisé sur les installations d’assainissement non
collectif

* la station d’épuration
a) le site

, ia station d’épuration sera construite sur les parcelles cadastrées n°30 et 49 de la section YA de la
commnune de Saint-Léger de Montbrillais

Wie




) la filiére ean

. une station d’épuration de type filtre planté de roseaux d’une capacité nominale de 500 équivalents-
habitants ‘
. en sortie de la station d’épuration, les eaux traitées seront envoyées vers les anciens bassins de lagunage

(bassin n®1 et fusion des bassins n°2 et 3) pour infiltration
p

c) la filiére boues
. épaississement des boues sur les filtres plantés de roseaux

Les cuvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises & déclaration
au titre de I'article 1..214-3 du code de ’environnement.

L’ensemble de ces opérations reléve des rubriques suivantes de 'article R214-1 du code de Penvironnement :

Station d’¢puration devant {raiter une charge brute de pollution organique
2.1.1.0 au sens de 'article R.2224-6 du code générat des collectivités territoriales : Déclaration

supérieurc 3 12 kg de DBOS mais inférieur on égal & 6010 kg de DBOS

Déversoir d’orage situé sur un systéme de collecte des eaux usées destin§a
2.1.2.0 collecter un flux polluant journalier : Déclaration
supérieur 3 12 kg de DBOS, mais inférieur ou égal 4 600 kg de DBOS

La station d’épuration, d’une capacité nominale de 500 équivalents habitants (EH), est implantée sur la commune
de Saint-Léger de Montbrillais,

Les coordonnées Lambert 93 de la station d'épuration sont les suivantes | X = 468 681 m, Y = 6 668 324 m.

Le déversoir d’orage situé au niveau du premier poste d’injection de la station dépuration, sur la méme parcelle
que cette demiére, collecte un flux pollvant de S00 équivalent-habitants,

Les coordonnées Lambert 93 du déversoir d’ orage sont les suivantes : X = 468§ 658 m, Y = 6 668 316 m,

— Charges-débit-pluie de référence

Le sysiéme d'assainissement (réscau et station d'épuration) doit pouvoir traiter les charges et débits de référence
pour la pluie de référence retenue :

* Charges de référence :

Paramétres DBOS | DCO | MES | NTK | N-NH, | NGL | Ptotal
&g Oy | kg O/ | (i) | g/l | gy ¢ e | (kgh)

1
Charges de véférence (ke/j) 30 | 60 45 7.5 6 7,5 I 2
A !

* D¢ébit de référence :

A temps sec:
— débit moyen journalier : 82,5 m?/j (dont 7,5 m* ¢ eaux claires parasites permanentes en période de nappe haute)
— débit maximum horaire : 13,5 m°/h

A temps de pluie ;
— débit moyen joumnalier ; 96,5 mJIj {(dont 14 m3/j d’caux claires parasites météorigues)
— débit de pointe : 20,5 m*/h

* Pluie de référence (fréquence de retour mensuelle) : 3,6 mm/h pendant 2 henres

élais de réalisation avaux, de mise en service des onvrages et d'évacuation des déchets

La réalisation des (ravaux susnommés, ainsi que la mise en service des ouvrages, devront avoir lien dans les
quatre anndes suivant la date du présent arrété,

Les anciens ouvrages qui ne seront pas réutilisés devront &tre démolis. L’évacuation des déchets ainsi générés
devrs se faire dans des filidres réglementaires, avant la mise en service de la nouvelle station d’épuration.
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— Récapitulatif de quelques échéances s’appliquant a résent arrété
- eoncerné | . Netwedespreseriptms . | Déai
. Délai de réalisation des ouvrages du systéme d’assainissement 4 ans suivant la date du présent
Asticle 1-2 \ N "
(station d’épuration) arrété
, Délai de mise en service des ouvrages du  systéme 4 ans suivant la date du présent
Atrticle 1.2 r i . .
| d°assainissement (station d'épuration) arrété
Asticle 3-1 Mise en place d’un sysiéme de télésurveillance sur les 4 postes lors des travaux
derclévement
Article 4-1 | Analyse des risques de défaillance avant la Tmse €n ’s'e rviee de la
) [ nouvelle siation d°épuration
dans 'année suivant la mise en
Atticle 4-5-1 | Plantations sur le pourtour du site de la station d’épuration service de la nouvelle station
d’épuration
Transinission des résultats des analyses d’autosurveillance du
Anticle 5-2-2 | mois N, y compris ceux des analyses réalisées dans le cadre des | durant le mois N+1
autorisations de déversement d’caux usées non domestiques
- : : TR
Aticle 5-2-3 'I,‘ransmasswlt du cahier de. vie du systéme d’assainissement A avant le 21/ 07/2017
I’agence de I’eau et au service en charge du contrdle
Article 7-2-1 | Information du service police de I'eau en cas d*incident grave | dans les meilleurs délais
Article 7-2-2 Information _du. service police de ’eau en cas de dépassement dans les meilleurs d&lais
- des valeurs limites fixées par le présent arrété
. Bilan de fonctionnement du systéme d’assainissement de | début de ’année nt+1 et au plus
Article 7-3 N o«
Pannée n L o tard Je 1¥ mars
lors des travaux de
Aricle 8-1 | Continuité de traitement des eaux usées construction de la station
R — d’épuration e
Transmission de fa datc de commencement des travaux 7 jours avant In date de
! Asticle 9 - | commencement des travaux

Transmission de la date de mise en service de chaque ouvrage

1 mois suivant la date de mise
en service ‘




ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES

2-1 — Conformité du dossjer déposé

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées
conformément aux plans et contenu du dossier.de déclaration sans préjudice des dispositions du présent arrété.

Suite & la procédure d’attribution du marché public, si les caraciéristiques des installations sont différentes du
dossier de déclaration, alors le maitre d'ouvrage doit informer le service de police de I'eau. En fonction des
informations fovrnies et du changement ou non notable des éléments du dossier de déclaration initiale, le service
de police de 'eau pourra, soit prendre un arrété préfectoral de prescriptions complémentaires, soit demander un
nouveau dossier de déclaration au déclarant.

2-2 — Descriptif de installation
2-2-1- Systéme de traitement des eaux usées

+  dégrillage automatigue -

+  poste d’injection vers fe 1* étage de filtres

+ 17 étape de filires plantés de roseaux constitués de 6 lits de 125 m? étanchés

+  poste d’injection vers le 2° étage de filtres

+  2° étage de filtres plantés de roseaux constitués de 4 lits de 125 m? &tanchés

+ canal de mesure

« regard de répartition vers I"un ou I"autre des deux bassins d’infiltration (bassins de 'ancienne lagune)

+ drain routier de secours (en cas de saturation des deux bassins d’infiltration), sous accoternent, le Tong de
la route de Lavaud

2-2-2 — Systéme de collecte (résenu d*assainissement)

+ réseau d'assainissement existant dans Je bourg de la commune de type unitaire de 2,6 km
+  suppression du poste de refoulement existant au niveau du bourg

2-2-3 — Autosurveillance du systéme d’assainissement

La station d’épuration doit &tre équipée des dispositifs d’autosurveillance adaptés aux exigences réglementaires
déies wux paragraphes 5.2.1 et 5,2.2 permettant de réaliser fes prélévements et les mesures nécessaires, en
entrée et en sortie de station. A ce titre, un canal de mesure dolt §tre aménagé en sortic et un vegard de
préRvement doit étre réalisé en entrée et en sortie de In station d’épuration,

2-3 — Fonctionnement, exploitation et finhilité du systéme d'assainissement

2-3-1- Fonctionnement

Les ouvrages et équipements, notamment ceux concourants 4 la protection de Penvironnement, qui sont
susceptibles de créer des pollutions et des nuisances doivent étre entretenus réguliérement.

2-3-2 - Exploitation

Les ouvrages et équipements doivent &re exploités de maniére & minimiser la quantité totale de matiéres
polluantes déversées par le systéme dans tous les modes de fonctionnement.

L exploitant du systéme de traitement peut 4 cet effet ;
+  admettre provisoirement un débit ou une charge de matieres polluantes excédent le débit ou la charge de
référence de l'installation, sans toutefois metfre en péril celle-ci,
+ utiliser toute autre disposition alternative mise en ceuvre par le maitre d’ouvrage (bassins de rétention,
stockage en réseau ...). o

L’exploitant doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matidres consemmables et d'éléments
d*équipements utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection de Yenvironnement et

latter contre un sinistre éventuel.
Le fossé doit &ire régulidgrement entretenues afin d’&viler tout colmatage entrainant la stagnation des effluents.
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2-3-3 - Fiabilité

e maitre d’ouvrage et son exploitant doivent pouvoir justifier 4 fout moment des dispositions prises pour
s’assurer de la bonne marche de ’installation et assurer un niveau de fiabilité des systémes d’assainissement
compatible avee le présent arréte,

Des performances acceptables doivent étre garanties pendant les périodes d’entretien et de réparation prévisibles.

A cet 2ffet, ’exploitant tient & Jour un registre mentionnant :

+  les incidents, pannes et défauts de matériels recensés ¢f les mesures prises pour y remédier,

«  les procédures 4 observer par le personnel de maintenance,

+ un calendrier prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement,

+ la liste des opérations d’entretien préventif réalisées,

+ une liste des points de contréle des équipements soumis 4 une inspection périodique de prévention des
pannes,

+ les opérations d’autosurveillance,

v les informations relatives a 1’élimination des sous-produits.

2-3-4 — Diagnostic du systéme d’assainissement

Le maitre d'ouvrage établit, suivant une fréquence n’excédant pas dix ams, un diagnostic du systéme
d’assainissement des eaux usées, conformément a Particle 12 de Parrété du 21 juillet 2015 susvisé, Ce diagnostic
permet d’identifier les dysfonctionnements éventuels du systéme d'assainissement.

ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE COLLECTE

3-1 — Conception — réalisation

L.es ouvrages de collecte doivent étre congus, réalisés, entretenus et exploités de maniére A éviter les luites, les
apports d’caux claires parasites et & acheminer au systéme de traitement les flux correspondants A son débit de
référence, Conformément aux prescriptions de 1'arrété n®2013/ARS/VSEM/020 susvisé, les réscaux devront étre
rigoureusement étanches et leur étanchéité contedlée tous les 10 ans,

Les déversoirs d’orage ou assimilés du systéme de collecte sont congus et dimenslonnés de manidre 2
empécher tout déversement par temps sec, a éviter tout déversement powr des débits inférieurs au débit de
référence et 4 éviter tout rejet d’objet flottant {par mise en place de dégrilleur ou de grille) en ¢as de
déversement dans les conditions habituelles de fonctionnement. IIs doivent éire aménagés pour éviter les érosions
au point de déversement et pour limiter ia pollution des eaux récepirices.

Les 4 nouveanx postes de relévement, situés au sein du périmétre de protection rapprochée de la source de « La
Fontaine du Son » ne devront pas étre équipés de trop-plein et toute disposition devra éfre prise pour empécher un
éventuel débordement (mise en place systématique de 2 pompes, entretien préventif systématique...) Un systéme
de télésurveillance sera mis en place sur chacun des 4 postes lors des travaux.

Le maitre d'ouvrage s'assure de la bonne qualité d’exécution des trongons en référence aux régles de l'art ef des
mesures techniques particnliéres prises dans les secteurs caractérisés par les vaux souterraines trés fragiles ou des
contraintes liées 4 la nature du sous-sol.

3-2 — Raccordements

Les réseaux d’eaux pluviales des systémes séparatifs ne doivent pas éire raccordés au réseau des eaux usées du
systéme de collecte, sauf justification expresse du maftre d'ouvrage et & condition que le dimensionnement du
réseau d'assainissement ¢t de la station d'épuration le permette, Au vu de I’étude de traitabilité des eaux
résiduaires, le maitre d'ouvrage peut accepter de traiter des effluents non domestiques autres que ceux prévus dans
le dossier initial dans la limite de la capacilé nominale de a station d’épuration.

Ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées par le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 susvisé dans
les concentrations susceptibles de conduire 4 une concentration dans les boucs issues du traitement on dans le
milieu réeepteur supéricure A celles qui sont fixées réglementairement.

Conformément 4 I"article L.1331-10 du code de la sanié publique, une autorisation de déversement au réseau

public est délivrée par la collectivité 2 laquelle appartient le réseau, pour chaque raccordement d'eaux résiduaires
non domestiques traitées par la station d*épuration. Ces autorisations de déversement ainsi que leur modification,
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sont fransmises au service de police de 'ean,

Les matiéres solides, liquides ou gazeuses, y compris les matiéres de vidange, ainsi que les déchels (boues, refus
de dégrillage, sables, graisses...) ne doivent pas étre déversés dans le réseau d'assainissement,

3-3 — Contrdle de Ia qualité d’exécution
Le maitre d’ouvrage vérifie que les ouvrages de collecte onl été réalisés conformément aux régles de l'art. Les
ouvrages de collecte font I'objet d'une procédure de réception réalisée par un opératenr accrédité, indépendant de

1" ertreprise chargée des travaux. Le procés-verbal de cette réception ainsi qué les résultats des essais sont tenus A
disposition du service en charge du contréle et de I'agence de *eau.

ARTICLE 4 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE TRAITEMENT

4-1 — Conception et fiabilité de Ia station d*épuration

La statton d’épuration est dimensionnée, congue, construite et exploitée de maniére telle qu’elle puisse recevoir et
traiter les flux de matiéres polluantes correspondant & son débit et ses charges de référence indiqués a I'article 1-1.

La station d'¢puration est congue et implantée de maniére & préserver les habitants et les établissements recevant
du public des nuisances de voisinage ct des risques sanitaires. Cette implaniation doit tenir compte des exiensions
prévisibles des ouvrages d'épuration, ainsi que des nouvelles zones d'habitations ou d'activités prévues dans les
documents d'urbanisme en vigueur au moment de la construction ou de Pextension de la station d'épuration.

Avant sa mise en service, Ia station d'épuration doit faire l'objet d’une analyse des risques de défaillance, de leurs
effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles. Ce document est transmis au service au
charge du contrble et & I’agence de I’eau,

Le personnel d’exploitation doit avoir regu une formation adéquate lui permettant de réagir dans toutes les
situations de fonctionnement de la station,

Un plan des ouvrages est établi par le maftre d’ouvrage, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés chaque
madification notable et daté, Il comprend notamment

» le(s) réseau(x) de collecte ;

+  les réseaux relatifs 4 la filiére de traitement (poste de relevage, regards, vannes) ;

+  l'ensemble des ouvrages et leurs équipements ;

+ le(s) point(s) de rejets dans les cours d'eau ;

+  les poinis de prélévement d'échantillons (canaux de mesure, échantillonneurs, débitmétres...)

Il est tenu & la disposition du service de police de [ean et des services d’incendie et de secours,

4-2 — Information du public

Le maitre d’ouvrage procéde & un affichage sur le terrain d’implantation du projet précisant le nom du mattre
d’ouvrage, la nature du projet et le lieu ot le dossier régleinentaire est consuftable.

4-3 — Points de rejet
Les points de rejet des deux lagunes d'infiltration sont les suivants
Lagune n°l définie par les coordonnées Lambert 93 : X =468 617 m et Y = 6 568 339 m

Lagune n°2 définie par les coordonnédes Lambert 93 : X = 468 641 m et Y = 6 668 363 m
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4-4 — Prescriptions relatives au rejet
4-4-1 — Valeurs limites de rejet — obligation de résultats

. DS BomTies e Tunitenhsihent, les valeurs limites de rejet de la station d'épuration, mesurées &
pamr d’échantillon moyens journaliers homogénéisés sont les suivantes :

- DRO5 25 50 95 %

Moyenne journaliere | DCO __I 90 250 90 %
L MES 0 85 95 %

- NNIK 15 . 80 %

Moyenne annuelle N-NH4+ - 13 ‘ - 70 %
T 10 i | 40 %

Les analyses doivent se référer aux méthodes normalisées, sur des échantillons moyens journaliers homogénéisés,
non filtrés et non décantés.

Afin de pouvoir caleuler le rendement épuratoire du systéme de traiteruent, il sera nécessaire de mesurer, pour les
paramétres figurant ci-dessus, la charge entrante de tous les éventuels apports extérieurs (mati¢res de vidange...).

Ces éventuels apports extérieurs devront satisfaire aux exigences définies aux articles 1 et 4 (partie 4.1, 1%
paragraphe) du présent arété,

Les effluents traités doivent également respecter les condmons suivantes :
»  pH compris entre 6 et 8,5
+  température inférieure ou égale 4 25 °C
s absence de matitres surnageantes, absence de coloration des effluents provoquant une coloration visible
du milieu récepteur, absence de substances de nature & favoriser la manifestation d'odeur.
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* B mthot &, la station dépuration peut ne pas respecter les performances décrites précédemment,
If s”agit des situations suivantes :
+  fortes pluies ayant pour conséquence un fonctionnement de la station au-deld de son débit de référence
deéfini & I"articlel-1,
+  opérations programmeées de maintenance,
v circonstances cxceptionnelles extéricures au systéme d'assainissement (catastrophes naturelies,
inondations, pannes ou dysfonctionnements non directement liés a un défaut de conception ou d’entretien,
rejets accidentels dans le réseau de substances chimiques, actes de malveillance).

4-4-2 — Conformifé du systéme d'assainissement

Le systéme d’assainissement sera jugé conforme au regard des résultats de l'autosurveillance du réseau
d*assainissement ct de la station d'épuration, si les 2 conditions sidvantes sont simultanément réunies :

iére condition : les ouvrages de surverse ou de délestage du réseau d'assainissement (déversoirs d'orage, trop-
plein de bassin de stockage des caux usées, trop-plein de poste de relévement,...) ne doivent pas déverser par
temps sec,

2e¢ condition : les rejets de la station d'épuration sont conformes si les 3 conditions suivantes sont simultanément
réunies :

O pour les paramétres DBO,, DCO et MES si :

+  les eaux résiduaires rejetées en milieu naturel respectent en movenne joumaliére, soit les concentrations
maximales soit les rendements minimanx fixés per l'article 4-4-1,

+ le nombre annuel de résultats non conformes & la fois aux valeurs limites en concentration et en
rendement fixés par I'article 4-4-1, ne dépasse pas le nombre d*échantilions fixé par le tableau 8 de
PPannexe 3 de Parrété du 21 juillet 2015,

+ en dehors des situations inhabituelles, aucune valeur ne dépasse les concentrations rédhibitoires fixédes
dans le tableau 6 de I"annexe 3 de "arrété du 21 juillet 2015 et rappelées dans Iarticle 4-4-1 ;
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@ pour les paramétres azotés (NGL, NTK, NH4+), si les eaux résiduaires rejetées en milieu naturel
respectent en moyenne annuelle, soit les concentrations maximales, soit les rendements minimaux fixés par
'article 4-4-1 ;

@ par respect de la fréquence d’autosurveillance fixée & l'article 5-2-2, si le nombre de bilans
joumaliers fixés par paraméire a été réalisé.

4-5 — Prévention et nuisances
4-5-1 — Dispositions générales

La commune de Saint-Léger de Montbrillais doit maintenir les plantations sur le pourtour du site de la station
d'épuration afin de limiter I'impact visuel et sonore ; si besoin, des plantations complémentaires seront téalisées

dans P'année suivant 1a mise en service de la nouvelle station d’épuration,

Les plantations ne devront pas s’effectuer & moins de 5 métres des futurs ouvrages pour éviter que les systémes
racinaires des végétaux perturbent le fonctionnement,

L'ensemble du site de la station d’épuration est maintenu propre et les bétiments et installations entretenus
réguli¢rement. Une surveillance particuliére sera assurée sux abords de l'établissement, ef notamment autour des
émissaires des rejets,
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols deit étre associé & une capacité
de rétention dont le volume doit étre au minimum équivalent au volume stocké.
Tout brilage & l'air libre est interdit.

4-5-2 — Prévention des odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant de la siation d'épuration.

4-5.3 - Prévention des nnisances sonores
Les installations sont construites, équipées et exploitées dc fagon que leur fonctionnement ne puisse ftre 3
T'origine de nuisances susceptibles de comprometire la sanié ou la séeurité du voisinage ou de constituer une géne
pour sa tranquillité,

4-6 — Contrfle de Paccés
L'ensemble des installations de la station d*épuration doit &tre délimité par une cléture d’une hauteur minimale de
2 meétres. L’interdiction d’accés au public sera clairement signalée.

ARTICLE § — AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT

5-1 — Autosurveillance du systéine de ¢ollecte

Le maitre douvrage vérfie la qualité des branchements particuliers en réalisant chaque année un bilan des
raccordements au réseau de collecte, I évalue les quantités annuelles de sous-produits de curage et de décantation
du réseau. Ces éléments sont tenus 2 disposition du service de police de 1’eau,

5-2 - Autosurveillance du systéme de traitement
§-2-1 — Dispositions générales

La statlon d’épuration doit 8tre aménagée de maniére 4 permetire le prélévement d'échantillons représentatifs des
charges hydrauliques et organiques, y compris sur les sorties d'eaux usées intervenant en cours de traitement.

La station d*épuration sera équipée des dispositifs suivants :
+ mise en place d’un débitmétre électromagnétique en entrée sur le refouiement
mise en place d’un canal de mesure en sortie du systéme de filtres plantés de roseaux.

»  mesure des caractéristiques des eaux usées en entrée et en sortie de la station d’épuration (sur des
échantilions représentatifs constitués sur 24 heures, avec des préleveurs automatiques réfrigérés,
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isotherines (4° +/- 2) et asservis au débit. Le maitre d’ouvrage doit conserver au froid pendant 24 heures
un double des échantillons prélevés sur la station.) Le recours & des préleveurs mobiles est autorisé,

Les équipements d’autosurveillance sont conformes A ceux décrits an chapitre 2-2-3 du présent arrété,
L’ensemble des paramétres nécessaires a justifier 1a bonne marche de Iinstallation de traltement et sa fiabilité doit
étre enregistré sur un registre d’exploitation. Les points et ouvrages de prélévements et de contréles devront étre
accessibles.

5-2-2 — Fréquences d’autosurveillance

La fréquence des mesures A réaliser en entrée et en sorlie de station est indiguée dans le tableay ci-dessous en
fonction des paramétres.

| Porametres _ Fréquence des mesures (nh an)
Débit En continy (entrée)
1 fois / an (sortie) durant 24 heures
pH 1
Tempdrature 1
Pluviométrie 365
DBOS 1
DCO 1
MES 1
NTK !
NH4+ I
NO2- 1
NO3- I
Pt 1
. Quantité de matiéres séches 1
Boues produitcs — )
Siceilé 7 /
Quantité de matiéres séches
Boues évacuées — A chague &vacuation
| Siceité

Les résultats des mesures réalisées durant le mois N sont transmis au service en charge du contrble et & ’agence
de ’eau dans le courant du mois N+1 par voie électronique et au format SANDRE (Service d*Administration
Nationale des Données ot Référentiels sur "Eau). Le cas échéant, cette transmission conceme également les
résultats des mesures d’autosurveillance réalisées dans le cadre des autorisations de déversement d’caux usées non
domestigues. Dés la mise en service de I’application informatique VERSEAU, le maitre d’ouvrage transmet ces
données via cette application accessible 4 une adresse disponible auprés du service en charge du con tréle.

En complément des mesures précitées, des tests hebdomadaires (52 tests par an) seront réalisés en sortie de station
d'épuration pour mesurer les paramétres NH4", NO3- et P04,

§-2-3 - Contrdle du dispositif d*antosurveillance
Doivent &tre tenus & disposition du service de police de 1’eau et de I"agence de I’eau :
+  Jeregistre d’exploitation décrit & 1’article 2-5-3

* un cahier de vie du systéme d’assainissement tenu par l'exploitant décrivant de fagon précise ;
B Description, exploitation ef gestion dyu systéme d’assainissement

< un plan et une description du systéme d’assainissement, comprenant notamment la liste dos
raccordements non domestiques sur le systéme de collecte ;
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un programme d'exploitation sur dix ans du systéme d’assainigsement ;
l'organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

Organisation de la surveillance du systéme d’assainissement

tes modalités de mise en place de l'sutosurveillance ;

les régles de transmission des données d'autosurveillance ;

1a liste des points équipés ou aménagés pour l'autosurveillance et le matériel utilisé ;
fes méthodes utilisées pour le suivi ponctuel régulier ;

I’organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

Suivi du systéme d'assainissement

I’ensemble des actes datés effectués sur le systéme d'assainissement ;

les informations et résultats d'antosurveillance ;

la liste des événements majeurs survenus sur le systéme d'assainissement (panne, situation
exceptionnelle...) ;

une synthése annuelle du fonctionnement du systéme d'assainissement ;

une synthése des alertes (article 7-2-2 du présent aréte) ;

les documents justifiant de la destination des boues.
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Ce cahier de vie sera établi au plus tard le 21 juillet 2017 ; iI est transmis pour information & I'agence de Peau
ainsi qu'au service en charge du contrdle et est réguliérement mis a jour.

5-2-4 — Contrles inopinés

Les agents mentionnés 4 P'article L.216-3 du code dc Penvironnement auront libre accés, & fout moment, aux
installations autorisées.

Le service de police de I'eau peut procéder & des contréles inopinés du respect des prescriptions du présent arrété,
et noiamment des valeurs limites fixées par Pautorité administrative. Un double de T'échantillon d'eau préleve est
remis 2 I'exploitant immédiatement aprés le prélévement. En cas d'expertise contradictoire, exploitant a la
charge d'éfablir que Péchantillon qui lui a 616 remis a &té conservé et analysé dans des conditions garantissant la
représentativité des résultats. Le service de police de I'ean sc réserve le droit de pratiquer ou de demander en tant
que de besoin des vérifications inopinées complémentaires, notamment en cas de présomption d’infraction aux
lois e1 réglements en vigueur ou de non-conformité aux dispositions de la présente autorisation,

ARTICLE 6 — PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX BOUES ET AUX SOUS-PRODUTS

La commune de Saint-Léger de Montbrillais doit prendre toutes dispositions nécessaircs dans la conception et
I'exploitation de Finstaliation pour assurer une bonne gestion des déchets (boues, graisses, sables, refus de
dégrillage, ...), qui seront éliminés selon une filiére conforme & la réglementation, Cette disposition s’applique
également aux déchets liés & Ia destruction des anciens ouvrages.

Ces déchets, lorsqu’ils ne peuvent 8tre valorisés, sont éliminés dans des installations réglementaires permettant
d’assurer la profection de l'enyironnement (dispositions prescrites par le plan départemental de collecte et de
traitement des déchets ménagers et assimilés),

Les destinations des déchets ainsi que tout changement de type de traitement ou d'élimination de ces déchets
doivent &tre signalés au service de police de l'eau, dés que le maitre d'ouvrage ou P'exploitant en a connaigsance,

Les graisses, sables, produits de curage et décantation des réseaux sont traités et éliminds conformément a la
réglementation en vigueur. Les quantités et destinations sont consignées dans le registre d’exploitation.

Les produits de dégrillage sont compactés, puis stockés et transférés vers un centre réglementaire de traitement
des ordures ménagéres. Les roscaux doivent étre faucardés puis évacués vers une filiere d’élimination
réglementaire au moins une fois par an. En cas de valorisation agricole des boues de la station de traitement des
ecaux usées, les épandages ne pourront &tre réalisés que sur les parcelles agricoles d'un plan d'épandage
réglementaire, validé par le service de police de l'eau. Les déchets et résidus produits par la station de fraitement
des eaux usées sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution.
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ARTICLE 7 - INFORMATIONS ET TRANSMISSIONS OBLIGATOIRES

7-1 -Tyansmissions préalables

7-1-1 — Périodes d’entretien

Le service de police de Feau doit étre informé au moins 1 mois & Pavance des périodes d'entretien et de
réparatlons prévisibles de I'installation et de la nature des opérations susceptibles d'avoir un impact sur la qualité
des eaux, Les caractéristiques des déversements (flux, charge) pendant cette période ct les mesures prises pour en
réduire F'impact sur le milieu récepteur devront lui étre précisées.

Le service de police de 'sau peut, si nécessaire, demander le report de ces opérations ou prescrire des mesures
visant & en réduire les effets.

7-1-2 — Modification des installations

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage, de nature 4 enfrainer
un changement notable de la situation existante, doit étre porté avant sa réalisation 2 la connaissance du service de
police de f'eau avec tous les ¢léments d'appréciation. Des preseriptions complémentaires pourront &tre formulées.

7-2 -Transmissions immédiates
7-2-1 — Incident grave ~ Accident

Tout incident grave ou accident de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 article L 211-1 du
tode de I'environnement doit étre signalé daas les meilleurs délais nu service de police de I'eau & qui
Pexploitant remet, rapidement, un rapport précisant les causes et les circonstances de I’accident ainsi que les
mgesures miscs en eeuvre et envisagées pour dviler son renouvellement.

Tout déversement & partir du réscau de collecte, notamment des postes de relévement, doit atre signalé dans
les meflfeurs délais au service de police de Peau, avec les éléments d’information sur les dispositions prises
pour en minimiser les impacts et les délais de dépannage.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire prendre
loutes dispositions nécessaires pour metire fin aux causes de ’incident on accident, pour évaluer ses conséquences
et y remédier, Le maitre d’ouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de Pactivité ou de ’exécution des travaux et de 'aménagement.

7-2-2 — Dépassements des valeurs limites fixées par Parrété
L’exploitant doit signaler les dépassements des seuils fixés par Parrété dans les meilleurs délais au service
de police de Peau, accompagnés des commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les

actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Si ces rejets sont susceptibles d’aveir un impact saritaire sur des usages sensibles & 1'aval, Je maitre d’ouvrage
alerte immédiatement le responsable de ces usages et 'agence régionale de santé,

7-3 -~ Transmissions annuelles

7-3-1 — Bilzn de fonctionnement du systéme d’assainissement

L'exploitant doit transmettre tous les ans au service en charge du contrdle et & I"agence de I'eau au plus tard de le
1" mars de Pannée N+1 :

* un bilan du fonctionnement du systéme d’assainissement, y compris le bilan des déversements ef rejets au
milicu naturel (date, fréquence, durée, volumes et, le cas échéant, flux de polintion déversés) ;

les éléments relatifs A ta gestion des déchets issus du systéme d'assainisscment (déchets issus du curage
de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites, boues évacuées...) ;

¢ les informations relatives & la quantité et la gestion d'éventuels apports extérieurs (quantité, qualité) :
matieres de vidange, boucs exogénes, lixiviats, effluents industriels. .. ;

* la consommation d'énergie et de réactifs ;

*  un récapitulatif des événements majeurs survenus sur la station (opérations d'entretien, pannes, situations

inhabituelles...) ;
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+ une synthese annuelle des informations et résultats d'autosurveillance de l'année précédente mentionnés A
l'article 5-2 ci-dessus ;

* un bilan des nouvelles antorisations de déversement dans le systéme de collecte délivrées durant Tannée
concernée el du suivi des autorisations en vigueur ;

*  un bilan des alertes effectuées par le maitre d'ouvrage (article 7-2) ;

* les eléments du diagnostic du systéme d'assainissement mentionné a l'article 2-5-4 ci-dessus R

+ laliste des travaux envisagés dans le futur, ainsi que leur période de réalisation lorsqu’elle est connue,

7-3-2 - Filitre BOUES
Si les boues de la station d’épuration sont valorisés dans le cadre d’un plan d’épandage réglementaire, alors les

documents réglementaires du suivi agronomique des épandages devront &ire transmis réguliérement au service de
police de Peau,




ARTICLE 8§ - PHASE DE TRAVAUX

8-1 — Continuité de traitement des gaux usées

La station d’épuration actuelle doit assurer une continuité de traitement pendant toute la durée de construction de
la nouvelle station d'épuration, conformément au dossier de déclaration, sans entrainer de pollution du milieu

récepteut.

§-2 — Prescriptions pour les fravaux

Des procédures de chantiers seront mises en ceuvre pendant la phase travaux afin d'éviter tout déversement de
substances polluantes dans le milieu récepteur, en réalisant :

+  Passainissement provisoire du chantier,

+ la décantation des caux de chantier avant rejet,

+ linstallation d'aires étanches spécifiques pour le stationnement et l'entretien des engins de travaux,

+  la mise en place de dispositifs de sécurité liés av stockage de carburants, huiles et matiéres dangercuses et
vis-2-vis de toute pollution accidentelle : des systémes de rétention seront mis en place 12 ol ils s'avérent

nécessaires.

Pendant toute la durée du chantier, des équipements destinés 4 lutter contre les pollutions accidentelles de toutes
origines seront maintenus disponibles en permanence sur l¢ site.

ARTICLE 9 - EXECUTION DES TRAVAUX

Compte tenu de la proximité de la vone de protection spéciale « Champagne de Méron », dans Je cadre du réseau
Natura 2000, les travaux devront étre réalisés entre le 30 octobre et le 31 mars,

Le mzitre d’ouvrage devra prévenir au moins scpt jours & I'avance le service de police de I'eau de la date de
commencement des travaux.

Les agents du service de police de l'eau auront libre aceés au chantier pour surveiller les travaux.

Le maitre d'ouvrage devra informer le service de police de l'eau sur la date de mise en service des ouvrages dans
un délai maximum d'un mois suivant cette date de mise en service.

ARTICLE 10 ~ MODIFICATIONS DES PRESCRIPTIONS

La modification des prescriptions spéeifiques de cet arrété peut étre demandée par le déclarant postérieurement au
dépdt de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut étre également imposée par le préfet sur le
fondement du troisidme alinéa II de Varticle L.214-3 du code de Venvironaciment.

ARTICLE 11 - CARACTERE de I’ARRETE

Si les principes mentionnés & Iarticle L.211-1 du code de I’environnement ne sont pas garantis par I’exécution des
prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété, toutes prescriptions spécifiques nécessaires.

Faute par le déclarant de se conformer aux dispositions prescrites dans les délais fixés, le préfet pourra prononcer
le retrait du présent arrété, et prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais du déclarant tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dormmages dans I'iniérét de Penvironnement de la sécurité
et de la santé publique, sans préjudice de ’application des dispositions pénales relatives aux contraventions au
code de Penvironnement.

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis 4 une autre personne que celle qui €tait mentionnée au dossier

de déclaration, Je nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en
charge de T'ouvruge, de l'installation, des travaux ou des aménagements ou le début de I'exercice de son activité,
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Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms ct domicile du nouveau
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration, II ¢st donné acte de cette déclaration.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure 3 deux ans, de l'exploitation du systéme d'assainissement,
fait I'objet d'ane déclaration, par l'exploitant o, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet, dans le mois qui suit
la cessation définitive, l'expiration du délai de deux ans ou le changement d'atfectation. Il est donné acte de cette
déclaration.

ARTICLE 12 - MODIFICATION DE L’INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, instailations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux cu
I’aménagement en résultant, 4 I'exercice de I'activité ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit éire porté, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet qui peut
fixer des prescriptions complémentaires ou exiger une nouvelle demande de déclaration, conformément aux
dispositions de 'article R.214-40 du code de | 'environnement,

ARTICLE 13 - REMISE EN ETAT DES LIEUX

Dans le cas ol le présent arrété viendrait & étre retiré, un arrété préfectoral devra é&tre pris prescrivant la remise du
site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun danger ou aucun inconvénient pour les éléments concourants 4 la
gestion équilibrée de la ressource en eaw. En cas de non-exécution, il y sera pourvu 4’office aux frais du déclarant.
Le service de police de 'eau pourra cependant, s’il le juge utile, accepter le maintien partiel ou total des
installations,

En cas de retrait de l'arrété, de mise hors service ou de suppression de I'exploitation, I'exploitant ou 4 défauf le
propriétaire de Pinstallation concernée est tenu jusqu’a la remise en service ou la reprise de activité de prendre
toutes les dispositions nécessaires pour assurer la surveillance de P’installation, I'écoulement des eaux et la
conservation ou I’&limination des matiéres polluantes dont i] a la garde ou & Paccumulation desquelles il a

contribué et qui sont susceptibles d'étre véhiculées par l'eau. Si ces dispositions ne sont pas prises, il pourra éire
fait acte des procédures prévues i I'article L.216-1 du code de environnement.

ARTICLE 14— DECLARATION D'INCIDENT OU D’ACCIDENT

Toui incident ou accident intéressant I’installation de mature & porter atteinte & ’un des éléments énumérés &
Particle L. 211-1 du code de ’environnement doit étre déclaré dans les conditions fixées & Particle L. 211-5 du dit

code,

ARTICLE 15 —DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
ARTICLE 16 —AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente déclaration ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 17 - SANCTIONS

Toute infraction aux dispositions du présent arrélé reléve des articles suivants du code de l'environnement ; L, 171-
6aL.171-12, L.216-341.216-13 et R.216-12 8 R.216-14,

ARTICLE 18 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie de cet arrété sera transmise 3 la mairie de Saint-Léger de Montbrillais pour affichage pendant une durée
minimale d’un mois pour information.

e présent arrété sera a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Vienne pendant une durée
d’au moins 6 mois. :
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ARTICLE 20 - VOIES ET DELATS DE RECOURS

Le présent arété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent pat le
déclarant dans un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un délai dun an dans les
conditions des articles L.214-10 et L.514-6 du code de l'environnement & compter de son affichage en mairie de
Saint-Léger de Montbrillais,

Dans le méme délai de deux mois, le déclarant peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sor la demande de recours gracieux emporte décision implicite-de rejet
de cette demande conformément & Particle R.421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 21 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de [a Vienne,

Le maire de la commune de Saint-Léger de Montbrillais,

Le directeur dépariemental des territoires de la Vienne,

Le chef du service départemental de FONEMA (Office National de I'Eeu ¢f des Milieux Aquatiques),
Le commandant du groupement de gendarmerie dec la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrélé qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de ta préfecture de la Vienne.

Poitiers, le 15 décembre 2015

Pour la préféte et par délégation,

I.a chef du service eau et biodiversité

+

Morgan PRIOL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DIt DECLARATION

CONCERNANT LA CREATION DE LA NOUVELLE STATION DE TRAITEMENT DES

EAUX USEES DU BOURG
COMMUNE DE POUILLE
DOSSIER N° 86-2015-00153

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES
La Préfete de la VIENNE

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE L'ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTCRISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

vi

vu

vu
vu

VU

VU

vu
VU

vu

VU

VU
VU

VU

la directive n® 91/71/CEE du 21 mai 1891 du conseil des communautés européennes ralative
au traitement des eaux résidualres urbalnes ;

le code da F'environnement,et notamment les articles L. 291-1, L. 214-1 2 L. 214-6 ot R, 214-1
aR, 214-58 ;

le code général des collectivilés territorlales !
le code de la santé publique ;

s Schdima Directeur d'Ainénugement ot de Gestion des Eaux {SDAGE) du bassin Loire-
Bretaghe approuvé par le préfel coordonnateur le 18 novembre 2009 ;

le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux de la Vienne (SAGE Vienne) approuvé
par arrété prefectoral du 8 mars 2013 ;

Farréte ministériel du 23 novembre 1994 modifié portant délimitation des zones sensibles ;

Farrété préfectoral du 9 décembre 2009 portant délimitation des zones sensibles dans le
bassin Lojre-Bretagne ;

le décret n*94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif 4 la collecte et au traitement des eaux uséss
mentionnées aux ariicles L.2224-8 ot L.2224-10 du code général des collectivités territoriales

l'arréte ministériel du 22 juin 2007 relatif & ja collecte, au fransport et au traitement des eaux
usees des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a ia surveillance de feur fonctionnement
et de leur efficacité, et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute
de pollution organique supérisure & 1,2 kgf| de DBQS ;

le décret n°62-1448 du 24 novembre 1962 relatif & l'exercice de la police de l'eau ;

le décret n°2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
laction des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

farréte préfectoral n"DFSM-MG-28 du 5 janvier 2010 portant organisation de la direction
dépariementale des terriloires de la Vienne (article 7) ;
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VU l'arrété préfectoral 2014-SG-SCAADE 153 du 19 dédcembre 2014 donnant délégation de
signature 4 Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, directeur départemental des territoires de la
Vienne ;

vu la déclsion n®2015-DDT-1 du 5 janvier 2015 donnant délégation de signature aux agents de la
Direction Départementale des Territoires de la Vienne

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de Fenvironnement
considéré complet en date du 02/12/18, présenté par le syndicat eaux de Vienne — SIVEER,
representé par Monsieur le Président, enregisiré sous le n° 86-2015-00153 et relatif 4 la
création de la nouvelle station d'épuration du bourg sur la commune de Pouillé ;

donne récéplssé du dépodt de sa déclaration & :
Syndlcat Eaux de Vienne - SIVEER
85 route de Bonneuil-Matours

86 000 POITIERS

congernant la création de la nouvelle station d*épuration du bourg

située sur la commune de POUILLE,

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements renirent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au litre de l'article L. 214-3 du code de V'environnement.

Les rubriques du tableau de rarticle R. 214-1 du code de I'snvironnement congernées sont les
suivantes ;

Rubriguo ] Intituté Régima Arrdtas de

; prescriplions
! générales

i corraspondant

Stations d’éphmlion des sgglomérations d'assainissement ou
dispositifs d'assainissement non colectif devant tralter una charge
! brute Joumnallére de pollution organiqus : . " Arrété du 22 juin
2110 4o Supérieure 4 600 kg de DBOS (A) j Déciaration 2007

2° Supéreure 8 12 kg de DBOS, mals Inférieure ou égale & 600 kg da
DBOS5 (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans los arrftée dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Dans un délai de deux mois & compter de la date de réceplion du dossier de déclaration complet, soit
dici au 02/02f2018, ii peut élre fait une éventuelle opposilion molivée & la déclaration par
ladministration, confarmément & l'article R. 214-35 du code de 'environnement.

Au cas ol le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait 2 une amende pour une
contravention de 5eme classe d'un montant maximum de 1 5Q0 euros pour les personnes
physiques. Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce delai, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, il peul €lre fait opposition a cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent étre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En labsence de suite donnée par le service police de I'eau 2 I'4chéance de ce délai de 2 mois, le
present récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, coplies de la déclaration et de ce récépissé seront alors adressées a la mairie de
PQUILLE ol cette opération doit étre reéalisée, pour affichage d’'une durée minimale d'un mois pout
information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE
durant une période d'au moins six mois.

Celte decision sera alors susceptible de recours contentieux devanl fe tribunal administratif
territorialement compétent, conformément 4 l'adicle R. 514-3-1 du code de lenvironnement, a
compter de la date de sa publication ou de son affichage & la mairie de la commune de POUILLE par
le déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an. Toutefois, si la mise en
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service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le
delal de recours continue & courir jusqu'a 'expiration d'une periode de six mois aprés cette mise an
service,

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des ravaux ainsi gue de la date
d'achévement des ouvragas et, le cas échéani, de la date de mise en service,

En application de l'article R. 214-51 du code de I'environnement, la mise en service de ['Installation, ta
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et Pexercice de I'activité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délal de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant 'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent éire conformes au

dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsl que celles contenues dans las
prescriptions générales annexéaes au présent récépissé, pourra entrainer ['application des sanctions
prévues A l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de larticle R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisalion, & la réalisation des travaux ou & l'aménagament en
résultant, & l'exercice des aclivités ou & leur voisinage el entrainant un changement notable des
elements du dossler de déclaration initiale doit 8tre porté, avant réalisation 4 la connaissance du
préfet gut peut exiger une nouvelle déctaration.

Les agents mentionnés & larlicle L. 216-3 du code de 'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux instaliations objet de |la déclaration

dans les conditions définies par le code de lenvironnement, dans le cadre d'une recherche
d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire las déclarations ou d'ebtenir les

autorisations requises par d'autres réglementations.

A POITIERS, le 14 décembre 2015

Morgan PRIOL

PJ : arrétd ministériel du 22 juin 2007
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REAFURLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA VIENNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/081

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS S .
endatedu § & BEL, 101y

Service accés ef droit au logement

portant agrément de [l'association
« Association de Gestion des Foyers
Soclaux »au titre de l'article L 365-4 du
code de 1a construction et de I'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logemsent et de lutte contre
I'exclusion,

VU le code de la construction et de Ihabitation et notamment l'article L365-4 et larticle
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 ~ art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des acftivités en faveur du logement et de [I'hebergement des personnes
défavorisées,

VU Ia circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU l'arrété préfectoral n® 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2016 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, direclrice départementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1¢ juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d'administration générale,

VU le bilan et la demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
I' « Assaciation de Gestion des Foyers Soclaux » et déclaré complet,

VU Javis favorable de la Direction Départementaie da la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de 'organisme a mener de telles activités conformément a I'article
R365-1-3° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'association & mener les acfivités relatives 2 lintermédiation
locative et la gestion locative sociale,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 - 85021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 - Télécopie : 05 49 44 83 89 — counviel : ddesf@vienne.gouv.fr
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ARRETE

Article 1% :

L'organisme a gestion désintéressée, « Association de Gestion des Foyers Sociaux »,
assoclaflon de loi 1901, est agréé 3 compter du 23 décembre 2015 pour les activités
d’'intermédiation locative et de gestion locative sociale de Particle R365-1-3° du code
de la construction et de I'habitation.

Les acfivités d'intermédiation locative et de gestion locative sociale mentionnées a Particle
L.365-4 pour lesquelles I'association est agréée consistent en :

« a) La location ;

« - de logements auprés d'organismes agréés au titre de l'article L.365-2 ou d'organismes
d’habitations a loyer modéré en vue de leur sous-location a des personnes défavorisées
dans les contions prévues par l'article L. 442-8-1 ;

« -de logements en vue de 'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
l'article 851-1 du code de la sécurité sociale ;

« - de structures destinées a 'heébergement auprés d'un organisme agrée au titre de l'article
L.365-2;

« G) La gestion de résidences sociales mentionnées a l'article R.353-165-1.

« Les organismes exercant les activités de maitrise d'ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme detenteurs de l'agrément mentionné & larticle L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs & ball ou atiributaires. »

Article 2:

L'agrement est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étre retiré a
taut moment par Fautorité administrative compétente si l'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou g8'it est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononce aprés avoir mis les dirigeants de I'organisme en mesure de présenter
leurs observations.

Article 3:

Un compte-rendu de Factivité concernée et les comptes financiers de 'organisme seront
adresses annuellement 4 I'autorité administrative compétente qui a délivré 'agrément.

Cette derniére peut a tout moment contrdler les conditions d'exercice de I'activité de
l'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a Pautorité administrative.

Article 4 -

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
156 rue Blossac — BP 541 - 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recuell des actes administratifs de ia Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par ['association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de |a notification du présent arrété.

DDCS - 4 rue Michcline Osteancyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone ; 05 49 44 83 50 — Télécopie : 05 49 44 83 89— courriel : ddes@vienne.gony. i
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Article 5 :
Le Sscréiaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale

sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de Pexécufion du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administralifs de la Préfecture de la Vienne.

1§ DEL. 201
Fait a Poltiers, le

Le Digectelr Départemental

Pour lg Préfiet et par délégation,
de la éo ékion Soctale Adjoint,

Fabien Mgriha

DDCS - 4 rus Micheline Ostermeyer - 6P 10360 - 86021 POITIERS CEDEX
Téiéphone : 05 49 44 83 50 — Télécopic : 05 49 44 83 89~ courricl : ddes@vienna.gouv.fr
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RépuBLIQUE FRAKGAISE
PREFET DE LA VIENNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/084

POLE EGALITE DES GHANCES ET ACCES AUX DROITS , .
en date du i B BEL. 2015

Sarvice accés et droit au logement

portant agrément de  lassociation
« Association Départementale pour
I'Accueil et la Promotlon des Gens du
Voyage 86 » (ADAPGV 86) au litre de
{'article L 365-4 du code de la construction
ef de 'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
Pexclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment [article L365-4 et larticle
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n®2010-398 du 22 avril 2010 — art. 1,

VU le décrel n®2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agrémenis des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de TIhebergement des personnes
défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n° 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la

Cohésion Sociale de la Vienne,

VU Ia décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1 juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d'administration générale,

VU le bilan et la demande de renouvellement transmis par le représentant legal de
I' « Association Départementale pour I'Accuell et la Promotion des Gens du Voyage 86 »
(ADAPGV 86) et déclaré complet,

VU Favis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de lorganisme & mener de telles activités conformément a Farticle
R365-1-3° du code de la construction et de I'habitatioh,

Considérant les capacités de 'association & mener les activités relatives a Fintermédiation
locafive et la gestion locative sociale,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohésion Soclale,

DICS - 4 rue Micheline Ostenneyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 - Télécopie : (15 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne gouv.it
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ARRETE

Article 1% ;

L’organisme a gestion désintéressée, I' « Association Départementaie pour ['Accusil et
la_Promotion des Gens du Vovyage 86 » (ADAPGV 86), association de loi 1901, est
agréé a compter du 23 décembre 2015 pour les activités d'intermédiation locative et
de gestlon locative sociale de P'article R385-1-3° du code de la construction et de

Ihabitation.

Les activités d'intermédiation locative ef de gestion locative sociale mentionnées a l'article
L.365-4 pour lesquelles I'association est agréée consistent en :

« a) La location :

« - de logements auprés d'organismes agréés au titre de l'article 1..365-2 ou d'organismes
d'habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location & des personnes défavorisées
dans les contions prévues par ['article L..442-8-1 ;

« - de logements a des bailleurs autres que des organismes a loyer modéré en vue de leur
sous-location & des personnes défavorisées dans les condilions prévues aux articles L.321-
10,L.321-10-1 et L..353-20 ;

« -de logements en vue de 'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
I'article 851-1 du code de la sécurité sociale ;

« -aupreés d'un organisme d’habitations a loyer modéré d'un hétel destiné a I'hébergement,
mentionnée au 8° de l'article L.421-1, au onziéme alinéa de ['article L.422-2 ou au 6° de
l'article L.422-3;

« - de structures destindes a 'hébergement auprés d'un organisme agréé au titre de l'article
L.365-2;

« b} La gérance de logements du parc privé ou du parc public, selon les modalités prévues
a l'article L442-9 ; » ; en ce qui concerne I'activité de gestion immobiliére en tant que
mandataire Passociation devra déposer un notiveau dossier ef fournir une carte
prafessionnelle d’agent immobilier prévue par fa lof n° 70-9 du 2 janvier 1970 si elle
désire développer cette activiteé.

« ¢) La gestion de résidences sociales mentionnées & Particle R.353-165-1.

« Les organismes exercant les activités de maitrise d'ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme détenteurs de Fagrément mentionné & larticle L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs a bail ou attributaires.

Articla 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut &tre retiré &
tout moment par l'autorité administrative compétente si I'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de l'organisme en mesure de présenter
leurs observations.

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 —~ 36021 POITIERS CEDEX
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Article 3.

Un compte-rendu de I'activité concernée et les comptes financiers de l'organisme seront
adressés annuellement & 'autorité administrative compétente qui a délivré Fagrément.

Cette derniére peut & tout moment contrdler les conditions d'exercice de l'activite de
I'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a I'autorité administrative.

Article 4 :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac —~ BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le m&me recours peut étre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois
4 compter de la notification du présent arrété.

Article 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture el le Directeur Départemental de la Cohésion sociale
sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recuell des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

{ 0 DEC, 2015

Fait & Poitiers, [e

Pour le Préfetfet par délégation,

Fablen Martha

DDCS - 4 rue Micheling Ostermeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Télécopic : 05 49 44 83 89 — cowriel ; ddes@vienne.gouv.fir
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REFUBLIQUE FRARCAISE

PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOGIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/085

endatedu & 0 DEC. 2008

POLE EGALITE DES CHANGES ET ACCES AUX DROITS

Service accéds et droit au logement

portant agrément de [lassociation
« Logements Solell » au litre de larticle L
365-4 du code de ia construction et de
'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n°® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de jutte contre
lexclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment Farticle L365-4 et Particle
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art. 1,

VU le décret n®2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de fhébergement des personnes
défavorisées,

VU Ia circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n° 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la

Cohésion Soclale de la Vienne,

VU |a décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1% juln 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d'administration génerale,

VU le bilan et ja demande de rencuvellement transmis par le représentant légal de
I'association « Logements Soleil » et déclaré complet,

VU I'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de I'organisme & mener de teiles activités conformément a l'article
R365-1-3° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de l'association 2 mener les activités relatives a !'intermédiation
locative et la gestion locative sociale,

Sur proposition de la Directrice Départemantale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rue Micheline Ostenneyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEBEX
Tééphone : 05 49 44 83 50 — Tél&oopic : 05 49 44 83 89 - courric! : ddos@vienne.gouv.fr
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ARRETE

Article 1% :

L'organisme 4 gestion désintéressée, « Logements Solell », assoclation de lol 1901,
est agréé a compter du 23 décembre 2015 pour les activités d’intermédiation locative
et de gestion locative soclale de larticle R365-1-3° du code de la construction et de

Phakitation,.

Les activités d'intermédiation locative et de gestion locative sociale mentionnées a I'article
L.365-4 pour lesquelles 'association est agréée consistent en :

« a} La location :

« - de logements auprés d’organismes agréés au titre de l'article L.365-2 ou d'organismes
d'habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location a des personnes défavorisées
dans les contions prévues par Farticle 1..442-8-1 ;

« -de logements en vue de I'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
[article 851-1 du code de la sécurité sociale ;

« - de structures destinées a hébergement auprés d’un organisme agréé au titre de I'article
L.365-2;

« ¢} La gestion de résidences sociales mentionnées a l'article R.353-165-1.

« Les organismes exercant les activilés de maitrise d’ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme détenteurs de l'agrément mentionné & larticle L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs a bail ou attributaires. »

Article 2 :

L’agrément est délivré pour une durée de 5 ans rencuvelable. L’agrément peut étre retiré a
tout moment par l'autorité administrative compétente si Porganisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de Pagrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a

ses obligations.
Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de Forganisme en mesure de présenter

leurs observations.

Article 3.

Un compte-rendu de 'activité concernée et les comptes financiers de Forganisme seront
adresses annuellement a |'autorité administrative compétente qui a délivré Fagrément,

Cette derniére peut & tout moment controler fes conditions d'exercice de [activité de
l'organisme. Toute modification statutaire est notifice sans délai a 'autorité administrative.

Article 4:

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Ja Vienne.

Le méme recours peut &tre exercé par 'association gestionnaire dans le délai de deux mois
@ compter de |a notification du présent arrété.

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 ~ Télécopie : D5 49 44 83 8% — courrial ; ddes@vicnne.goov.fr
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Article 5 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale
sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

q onEp. 1un
Fait & Poitiers, Jlo & U ik

Pour le Préfpt et par délégation,
Le Dirgctedy Départemental
dela égion Sociale Adjoint,

Fabien Mattha

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphane : 05 49 44 83 50 — Télécopic : 05 49 44 83 89— courricl : ddcs@vienne. gouv. fr
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HEPUBLIIE FRANCAISE
PREFET DE LA VIENNE

o

DIRECTION DEPARTEMENTALE

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/096

en date du { 0 bty 2015

Service accés et droit au logement

portant agrément de 'association
«UDAF 88 » au titre de l'article L 365-4 du
code de la construction et de 'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n°® 2008-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
Fexclusion,

VU e code de la consiruction et de I'habitation et notamment l'article 1.365-4 et Parlicle
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de fhébergement des personnes

défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n° 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature a Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1 Juin 2015 donnant subdélégation de signature en
maliére d'administration générale,

VU le bilan et la demande de renouvellement transmis par le représentant légal de I
« UDAF 86 » et déclaré complet,

VU P'avis favorable de la Direction Départementale de {a Cohésion Sociale de la Viennse, qui
a examiné les capacités de I'organisme & mener de telles activites conformément a larticle
R365-1-3° du code de 1a construction et de Phabitation,

Considérant les capacités de I'association & mener les aclivités relatives a I'intermédiation
locative et la gestion locative sociale,

Sur proposition de fa Directrice Départementale de fa Cohésion Sociale,

DDCS - 4 e Micheline Ostermeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 §3 50 — Télécopie : 05 49 44 83 89 - courriel : ddes@vienne.gouv.ir
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ARRETE

Article 1%

L’organisme & gestion désintéressée, « UDAF 86 », association de loi 1801, est agrée 3
compter du 23 décembre 2015 pour les activités d’intermédiation locative et de
gestion locative soclale de Particle R365-1-3° du code de la construction et de
Phabitation.

l.es activités d’intermédiation locative et de gestion locative sociale mentionnées 2 Farticle
L.365-4 pour lesquelles I'association est agréée consistent en ;

« a} La location :

« - de logements auprés d'organismes agréés au titre de Particle L.365-2 ou d'organismes
d’habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location a des personnes défavorisées
dans les contions prévues par l'article L.442-8-1 ;

« -de logements en vue de I'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
l'anticle 851-1 du code de la sécurité sociale :

« - de structures destinées a 'hébergement auprés d’un organisme agréé au titre de 'article
L.365-2;

« ¢) La gestion de résidences sociales mentionnées 2 larticle R.353-165-1.

« Les organismes exergant les activités de maitrise d’ouvrage prévues au 1° sont considéres
comme détenteurs de I'agrément mentionné & Varticle L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs a bail ou attributaires, »

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durés de 5 ans renouvelable. L'agrément peut é&fre retiré a
tout moment par lautorité administrative compétente si 'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a

ses obligations.
Le retrait est pronancé aprés avoir mis les dirigeants de Forganisme en mesure de présenter

leurs observations.

Article 3 .

Un comple-rendu de I'activité concernée et les comptes financiers de l'organisme seront
adresses annuellsment & I'autorité administrative compétente qui a délivré 'agrément.
Cette derniere peut a tout moment contrdler les conditions d'exercice de I'activité de
Porganisme. Toute modification statutaire est notifide sans délai a Pautorité administrative.

Article 4 :

Le présent arrété paut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
16 rue Blossac -~ BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut tre exercé par 'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent arrété.

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 ~ 86021 POITIERS CEDEX
Téldphone : 05 49 44 83 50 - Télcopie : 05 49 44 83 89 - coumiel ; ddes@vienne.gouv. o
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Article 5 .

Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale
sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de Pexécution du présent arréié qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Fait a Poltiers, le { § BEU. 2019
Pour le Rréfel et par delégation,

Le Dire epz épartemental

de la Cepesipn Sociale Adjoint,

Fabien MartHa

DS - 4 rue Micheline Ostenneyer - 13P 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Télécopie : 05 49 44 83 39 — couniel ; ddes@vienne.gouv.fir
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA VIENNE

DiIrecTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/098

POLE EGALITE DES CHANCES ET AGCES AUX DROITS

endatedu 4 ytu, 201

portant  agrément  de Passociation
« SIRES B6 » au titre de larticle L 365-4
du code de la construction et de
Fhabitation.

Service accds at drolt au logement

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU Ja loi n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de luite contre
'exclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment l'article L365-4 el l'article
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exergant des activités en faveur du logement et de [Phébergement des personnes
défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU Parrété préfectoral n° 2015-SG-SCAADE 001 en date du 18 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1% juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d’administration générale,

VU le bilan et la demande de renouvellement transmis par le représentant [égal de
I'association « SIRES 86 » et déclaré complet,

VU Favis favorable de 1a Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de l'organisme & mener de telles activités conformément a Tl'arlicle
R365-1-3° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'association 4 mener les aclivités relatives a l'ntermédiation
localive et la gestion locative sociale,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 tue Michetine Ostermeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : (15 49 44 §3 50 — Tétécapie : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne.gouv. v
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ARRETE

Articte 1°":

L'organisme 4 gestion désintéressée, l'association « SIRES 86 », association de loi
1901, est agréé & compter du 23 décembre 2015 pour les activités d'intermédiation
locative et de gestion locative sociale de I'article R365-1-3° du code de la construction
et de I'habitation.

Les activités d'intermédiation locative et de gestion locative sociale mentionnées a I'articie
L.365-4 pour lesquelles Fassociation est agréée consistent en ;

« a) La location :

« - de logements auprés d’organismes agréés au titre de l'article L.365-2 ou d'organismes
d’habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location & des personnes défavorisées
dans les contions prévues par Particle L.442-8-1 ;

« - de logements & des bailleurs autres que des organismes & loyer modéré en vue de leur
sous-location & des personnes défavorisées dans les conditions prévues aux articles L.321-
10,1..321-10-1 et L.353-20 ;

« -de logements en vue de 'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
l'article 851-1 du code de la sécurité sociale ;

« -auprés d'un organisme d’habitations a loyer modéré d'un hétel destiné a 'hébergement,
mentionnée au 8° de Particle L.421-1, au onziéme alinéa de I'article L.422-2 ou au 6° de
l'article L.422-3 ;

« - de structures destinées a I'hébergement auprés d’un organisme agréé au titre de Farticle
L.365-2;

« b) La gérance de logements du parc privé ou du parc public, selon les modalités prévues
a l'article L442-9 ; ».

« ¢} La gestion de résidences sociales mentionnées a l'article R,353-165-1.

« Les organismes exergant les aclivités de maitrise d'ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme détenteurs de fagrément mentionné & laricle L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs & bail ou attributaires.

Article 2 :

L'agrément est delivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étre retiré a
tout moment par 'autorité administrative compétente si 'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de l'organisme en mesure de présenter
leurs observations.

Article 3 :

Un comple-rendu de Factivité concernée et les comptes financiers de l'organisme seront
adressés annuellement a l'autorité administrative compétente qui a délivré I'agrément.

Celte dernidre peut a tout moment contréler les conditions d'exercice de IPactivité de
I'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai & 'autorité administrative.

DDCS - 4 1ue Michefing Ostermeyer - BP 0560 — 86021 POITIERS CEDEX
Teléphone : 05 49 44 83 50 - TéKcopic : 05 49 44 83 89 - courriel : ddes@ivicnne.gouv.fr
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Article 4 .

Le présent arrété peut faire 'objet d’'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac ~ BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mols sulvant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne,

Le méme recours peut étre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent arrété.

Article 5 :
Le Secrétalre Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de fa Cohésion sociale

sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Visnne.

Fait & Poitiers, le 4§ Det. 2018

Pour le Prefet gt par délégation,
L.e Dire tel.y partemental
de la Cphésion Sociale Adjoint,

Fabien Marth

DDCS -4 nie Micheline Ostenneyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50— Télécopic 1 05 49 44 83 8% — courried ; ddes@vienne.gouv. fi
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA VIENNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE .
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/103

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS .
) ) endatedu 1§ 0 BEL. z'ms
Service accés et drolt au logement

poriant  agrément de  Tassociation
«Emmaiis Chatellerault=-Naintré -
fondateur Abbé Piarre» au titre de
Varticle L 365-4 du code de la construction
et de I'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n°® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
'exclusion,

VU le code de la construction ef de lhabitation et notamment l'article L365-4 et l'article
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avrll 2010 — art. 1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveuwr du logement et de rhébergement des personnes
défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement st de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n® 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU Ia décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1* juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d’administration générals,

VU le bllan et [a demande de renouvellement transmis par le représentant légal de I
«Emmaiis Chéatellerault-Naintré — fondateur Abbé Plerre» et déclaré complet,

VU l'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de 'organisme & mener de telles activités conformément a l'article
R365-1-3° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'association @ mener les aclivités relatives a I'intermédiation
locative et la gestion locative sociale,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléghone : 05 49 44 §3 50 - Télécopic : 05 49 44 83 89 — courric] : diksi@vienne.gouv i
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ARRETE

Article 1°

L’organisme a gestion désintéressée «Emmaiis Chétellerault-Naintré — fondateur Abbé
Pierre», assaciation de loi 1901, est agréé a4 compter du 30 décembre 2015 pour les
actlvités d'intermédiation locative et de gestion locative sociale de I'article R365-1-3°
du code de la construction et de habitation.

Les activités d'intermédiation locative et de gesticn locative sociale mentionnées 3 larticle
L.365-4 pour lesquelles t'association est agréée consistent en :

« a) La location :

« - de logements aupres d'organismes agréés au titre de l'article L.365-2 ou d’organismes
d’habitations a loyer modéré en vue de laur sous-location & des personnes défavorisées
dans les contions prévues par I'article L.442-8-1 ;

« - de logements 4 des bailleurs autres que des organismes & foyer modéré en vue de leur
sous-location & des personnes défavorisées dans les conditions prévues aux articles L.321-
10,1..321-10-1 et L.353-20 ;

« -de logements en vue de I'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
l'article 851-1 du code de la sécurité sociale ;

« -auprés d'un organisme d'habitations 4 loyer modéré d'un hétel destiné & ’hébergement,
mentionnée au 8° de l'aricle L.421-1, au onziéme alinéa de I'article L.422-2 ou au 6° de
l'article L..422-3 ;

« - de structures destinées a 'hébergement auprés d’'un organisme agréé au titre de I'article
L.365-2;

« b) La gérance de logements du parc privé ou du parc public, selon les modalités prévues
a larticle L442-9 ; » ; en ce qui concerne ['activité de gestion immobiliére en tant que
mandataire l'assoclation devra déposer un nouveau dossler et fournir une carte
professionnelle d’agent immobliler prévue par la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 si elle
désire développer cette activité.

« ¢) La gestion de résidences sociales mentionnées a Particle R.353-165-1.

« Les organismes exergant les activités de maitrise d'ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme détenteurs de Fagrément mentionné A larlicle L, 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs a bail ou attributaires.

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut élre retiré 2
tout moment par lautorité administrative compétente si I'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répéte g

sas obligations.
Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de I'organisme en mesure de présenter

leurs observations.

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Teléphone : 05 49 44 83 50 — Téécopie : 05 49 44 83 89 — cowriel ; ddes@vienne.gouv. fr
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Aiticle 3 ;

Un compte-rendu de i'activité concernée et les comptes financiers de l'organisme seront
adressés annuellement a 'autorité administrative compétente qui a délivré 'agrément.

Cetle derniére peul 4 tout moment contréler les conditions d'exercice de lactivité de
Forganisme, Toute modification statutaire est notifiée sans délai a 'autorité administrative.

Article 4 :

Le présent arrété peut faire Fobjet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recuell des actes administratifs de la Préfecture de 1a Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par l'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent arrété.

Article 5 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de ia Cohésion sociale
sont en charge, chacun en ce qui fes concerne, de P'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la Préfeclure de la Vienne,

10 DEu, 201

Fait & Poitiers, le
Pour i¢ Préfgt ot par délégalion,
Le Direc Départemental
de la G6hésjon Sociale Adjoint,

Fabien Martha

DDCS - 4 e Micheling Ostermeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 4% 44 83 50 — Téiécapic : 05 49 44 83 89 - courtiel : ddesi@vienne. gouv. fr

9




70




e
Libertd « Bgalitd + Prateesitd

REFUBLIQUE PRANCAISE
PREFET DE LA VIENNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/105
POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS p v
endatedu | % BEC. 2018

Service accds et droit au logement

portant agrément de I'association
« Maison de la Culture et des Loisirs -
Le Local » au titre de article L 365-4 du
code de la construction et de 'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITQU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L’'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR

OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU fa loi n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
l'exclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment laricle 1.365-4 et I'article
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des aclivités en faveur du logement et de Ihébergement des personnes

défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de lhébergement des personnes defavorisées,

VU Tarrété préfectoral n° 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice departementale de Ia
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la decision 2015-DDCS/DIR/004 du 1° juin 2015 donnant subdélégalion de signature en
matiere d’administration générale,

VU le bilan el la demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
I « Maison de la Culture et des Loisirs - Le Local » et déclaré complet,

VU l'avis favorable de la Direction Départementale de ta Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de I'organisme a mener de telies activités conformément a Iarticle
R365-1-3° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'association & mener les activités relatives a l'intermédiation
locative et [a gestion locative sociale,

Sur proposition ds la Directrice Dépaﬁeméntale de la Cohésion Sociale,

DIXCS - 4 rue Micheline Ostenneyer - BP 10560 - 36021 POITIERS CEDEX
Téléphone : U5 49 44 83 50 — Téléoopic : 05 49 44 83 89 —courriel : ddos@vienne.gouv.fr
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ARRETE

Article 1% :

L'organisme a gestion désintéressée, « Maison de la Cuiture et des Loisirs - Le
Local », association de loi 1901, est agréé a compter du 23 décembre 2015 pour les
activités d’intermédiation locative et de gestion locative sociale de I'article R365-1-3°
du code de la construction et de I'habitation.

Les aclivités d'intermédiation locative et de gestion locative sociale mentionnées a l'article
L.365-4 pour lesquelles I'association est agréée consistent en :

« a) La location :

« - de logements auprés d'organismes agréés au titre de Particle L.365-2 ou d'organismes
d’habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location & des personnes défavorisées
dans les contions prévues par l'article L..442-8-1 ;

« -de logements en vue de I'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
I'article 851-1 du code de la sécurité sociale ;
« - de structures destinées a 'hébergement auprés d'un organisme agréé au titre de Farticle

1..365-2;

« €) La gestion de résidences sociales mentionnées a 'arlicle R.353-165-1.

« Les organismes exercant les activités de maitrise d’ouvrage prevues au 1° sont considérés
comme détenteurs de I'agrément mentionné & Varticle L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs & bail ou attributaires. »

Article 2 ;

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut &tre retiré a
tout moment par l'autorité administrative compétente si Forganisme ne salisfait plus aux
conditions de délivrance de Pagrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le refrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de l'organisme en mesure de présenter
leurs observations.

Article 3 :

Un compte-rendu de activité concernée et les comptes financiers de Forganisme seront
adressés annuellement a P'autorité administrative compétente qui a délivré 'agrément.

Cette demiére peut 3 tout moment contrdler les conditions d'exercice de lactivite de
Porganisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a l'autorité administrative.

Article 4 .

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 ~ 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut &tre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent arréte.

DDCS - 4 nue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 33 50 — Télécopic : 05 49 44 83 89— courriel : ddos@vienne.gouv.ft
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Article 5 :
Le Secretaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de [a Cohésion sociale

sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent amété qui sera
inséré au recusil des actes adminisiratifs de la Préfecture de la Vienne.

Fait & Poitiers, le 4 § BEU, 201

Pour le Préfef et par délégation,
Le Diregt épartemental
de la Cohiésion Sociale Adjoint,

Fabien Martha

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 - §6021 POITIERS CEDEX
Téféphone : 05 49 44 83 50— Télécopie : 05 49 44 83 89 — courriel ; ddos@vierme, gouv.fr
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REPUBIIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/107

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS o
endatedu 1§ 0-BEL. LW

Sarvice accds et drolt au logement

portant agrément de  [l'association
« COALLIA » au titre de larticle L 365-4
du code de la construction el de

i'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n°® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
I'exclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment larticle L365-4 et larticle
R366-1-3° dans sa rédaction issue du décrat n°2010-398 du 22 avril 2010 - arf.1,

VU le décrat n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des aclivités en faveur du logement et de I'hébergement des personnes
défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n° 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 Janvier 2015 donnant
délégation de sighature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1% juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d’administration générale,

VU le bilan et la demande de rencuvellement transmis par le représentant légal de
I'association « COALLIA » et déclare complet,

VU l'avis favorable de la Direction Départementals de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de {'organisme a mener de telles activités conformément a farticle
R365-1-3° du code de fa construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'association & mener les activités relatives a l'intermédiation
localive et la gestion locative sociale,

Sur proposition de la Directrice Départementate de ja Cohésion Sociale,

DDCS - 4 ruc Micheline (Jstemnéyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphong : (15 49 44 83 50— Télécopie : 05 49 44 83 89 — courrie] : ddes@vienne.gouv.it
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ARRETE

Article 1°":

L’orgahiéme a gestion désintéressée, « COALLIA », assoclation de loi 1901, est agréé
a compter du 31 décembre 2015 pour les actlvités d’intermédiation locative et de
gestion locative sociale de I'article R365-1-3° du code de la construction et de

I’habitation.

Les activités d'intermédiation locative et de gestion locative sociale mentionnées & l'article
L.365-4 pour lesquelles 'association est agréée consistent en :

« a} La location :

« - de logements auprés d'organismes agréés au titre de larticle L.365-2 ou d’organismes
d'habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location a des personnes défavorisées
dans les contions prévues par 'article L.442-8-1 ;

« - de logements a des bailleurs autres que des organismes a loyer modére en vue de leur
sous-location & des personnes défavorisées dans les conditions prévues aux articles L.321-
10,L.321-10-1 et L.353-20 ;

« -de logements en vue de 'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de
I'article 851-1 du code de la sécurité sociale ;

« -auprés d'un organisme d’habitations & loyer modéré d'un hétel destiné & I'nébergement,
mentionnée au 8° de larticle L.421-1, au onziéme alinéa de l'article L.422-2 ou au 6° de
I'article L.422-3 ;

« - de structures destinées a 'hébergement auprés d’un organisme agréé au titre de larticle
1.365-2;

« b} La gérance de logements du parc privé ou du parc public, selon les modalités prévues
a larticle L442-9 ; » ; an ce gui concerne 'activité de gestion immobiliére en tant gue
mandatalre Passociation devra déposer un nouveau dossier et fournir une carte
professionnelle d'agent immobilier prévue par la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 si elle
désire développer cette activité.

« ¢) La gestion de résidences sociales mentionnées a I'article R.353-165-1.

« Les organismes exercant les activités de maitrise d’ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme détenteurs de Pagrément mentionné a l'article L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs & bail ou atiributaires,

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable, L’agrément peut étre retiré 3
tout moment par Fautorité administrative compétente si I'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou s'll est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de 'organisme en mesure de présenter
leurs observations.

Article 3

Un comple-rendu de l'activité concemnée et les comptes financiers de l'organisme seront
adresses annuellement & Fautorité administrative compétents qui a délivré 'agrément.

Cette derniére peut & tout moment controler les conditions d'exercice de I'activité de
l'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai & I'autorité administrative.

DDCS - 4 e Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Téléeapic : 05 49 44 83 89 — courriel : ddca@viennc.gouv. fr
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Article 4.

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recuell des actes administratifs de la Préfecture de ia Vienne.

Le méme recours peut &tre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent arrété.

Anticle 5.
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemsntal de la Cohésion sociale

sont en charge, chacun en ce gui les concerne, de l'exécution du présent arréte qui sera
inséré au recuell des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

{ 0-Dku. 208

Fait & Paitiers, le

Le Diregteyrpépartemental

Pour le Préfey et par délégation,
delaC

sfon Sociale Adjoint,

Fabien Martha

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - 5P 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : (05 40 44 83 50 - Télécopie : 05 49 44 83 89 — coumriel : ddos@vienne.gouv.ir
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REPUBLIOYE FRANCAISE
PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/106

POLE EGALITE DES CHANCES ET AGCES AUX DROITS
endatedu {0 DEC. u0H

Service accés et drolt au logemeant

portant agrément de  [I'association
« Maison de la Culture et des Loisirs -
Le Local », au titre de Farticle L. 365-3 du
code de la construction et de 'habitation,

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la lof n® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
exclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment Yarticle L365-3 el l'ariicle
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exergant des actlivités en faveur du logement et de I'hébergement des personnes

défavorisees,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n° 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice dépariementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1* juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d'administration générals,

VU le dossler de demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
I'association « Maison de la Culture et des Loisirs - Le Local » et déclaré complet,

VU lavis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de I'organisme & mener de telles activités conformément a l'article
R365-1-2° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de Passociation 4 mener les activités relatives a lingénierie
sociale, financiére et technique,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rue Micheline Oslermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 85 49 44 83 50 — Télécopic : 05 49 44 83 89 — courrict : ddes@vienne.gouv.ir
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ARRETE

Article 1°":

L’organisme & gestion désintéressée, « Maison de la Culture et des Loisirs - Le
Local », association de loi 1901, est agréé, 4 compter du 31 décembre 2015, pour les
activités d’Ingénlerle sociale, financiére et technique mentionnées au b); ¢); d;
¢) de l'article R 365-1-2° du code de la construction et de I'habitation.

Arlcle 2 .

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable, L'agrément peut étre retire a
fout moment par lautorité administrative compétente si l'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de 'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de Forganisme en mesure de présenter

leurs observations.

Article 3 :
Un compte-rendu de l'activité concernée et les comptes financiers de Forganisme seront

adressés annusllement a 'autorité administrative compétente qui a délivré I'agrément.
Celte dernidre peut a tout moment contrbler les conditions d'exercice de Factiviteé de
lorganisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a 'autorité administrative,

Article 4 :

Le présent arréié peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recuelil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le m8me recours peut 8tre exercé par Iassociation gestionnaire dans le délai de deux mois
& compter de la notification du présent arrété,

Article 5:
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inseré
au recueil des actes administratifs de la Pré_fecture de la Vienne.

18 DEL, 101

Fait a Poitiers, le

Pour le Préfet et paf délégation,
Le Directeur DEpartemental de la
Cohésion[Socjdle Adjoint

Fabien MARTHA

DIXCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 §3 50~ Télécopic : 15 49 44 §3 8Y ~ courriel : ddes@vienne.gouv. fr
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MPUELIQ]JE FRANCA!SE
PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/104

POLE EGALITE DES GHANGES ET ACCES AUX DROITS -
endatedu {0 DEL, 2015

Service acués et droit au logement

portant  agrément de  I'association
« Assoclation Départementale pour
I'Accueil et la Promotion des Gens du
Voyage 86 » {ADAPGV 86}, au titre de
Particle L. 365-3 du code de la construction
et de ['habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L’'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n° 2008-323 du 25 mars 2008 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
Fexclusion,

VU le code de la construction et de 'habitation et notamment l'article L365-3 et l'article
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 - art.1,

VU le décrel n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exergant des activités en faveur du logement et de I'hébergement des personnes
défavorisédes,

VU la clrculaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n® 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de [a

Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1% juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d'administration générale,

VU le dossier de demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
Iassociation « Association Départementale pour PAccueil et la Promotion des Gens du
Voyage 88 » (ADAPGV 86) et déclaré complet,

VU ravis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de I'organisme & mener de telles activités conformément 4 l'article
R365-1-2° du code de la construction et de 'habitation,

Considérant les capacités de Passociation @ mener les activités relatives a lingénierie
sociale, financiére et technique,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rue Michetine Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 ~ Téldcopie : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne.gouv.fr
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ARRETE

Article 1°"

L'organisme & gestion désintéressée, « Association Départementale pour PAccuell et
la Promotion des Gens du Voyage 86 » (ADAPGV 86), association de loi 1801, est
agréé, a compter du 31 décembre 2015, pour les activités d'ingénierie sociale,
financiére et technique mentionnées au a); b}; ¢); d); e) de Particle R 365-1-2° du
code de Ia construction et de I'habltation.

Article 2 :
L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étre retire a

tout moment par l'autorité administrative compétente si Forganisme ne satisfail plus aux
conditions de délivrance de ['agrémeant ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le relfrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de l'organisme en mesure de présenter
leurs observations.

Article 3 :
Un compte-rendu de l'activité concernée et les comptes financiers de Forganisme seront

adressés annuellement a l'autorité administrative compétente qui a délivré Pagrément.
Cette derniére peut a tout moment controler les conditions d'exercice de Factivité de
I'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai & lautorité administrative.

Article 4:

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de 1a Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut &tre exercé par F'association gestionnaire dans le dalai de deux mois
a compter de la notification du présent arrété.

Article 5
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera inseré
au recueil des acles administratifs de la Préfecture de fa Vienne.

48 DEC. 2015

Fait a Poitiers, le

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur/Départemental de la
Cohési lale Adjoint

DIXCS - 4 rue Micheline Ostenneyer - BP 10560 - 86921 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Téldcopic : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne. gouv.fr
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/102

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS

endatedu {0 Phy, 2015

- ko

Service accés et drolt au logement

portant agrément de ['association
« Vlenne Habitat », au titre de Farticle L.
365-3 du code de la construction et de
I'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITQU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU fa loi n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
Fexclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment Farticle L365-3 et I'article
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 - art.1,

VU le décret n°2008-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de Fhébergement des personnes
défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU TJarréte prefectoral n® 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
déelégation de signature & Mme Frangoise LINSQLAS, directrice départementale de Ia
Cohésion Sociale de la Vienns,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1" juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiere d'administration générale,

VU lo dossier de demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
I'association « Vienne Habitat » et déclaré complet,

VU ['avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examine les capacités de l'organisme & mener de telles activités conformément a 'article
R365-1-2° du code de la construction ef de I'habitation,

Considérant les capacités de l'association a mener les activités relatives a lingénierie
sociale, financiére et technique,

Sur proposition de la Directrice Dépariementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 - Télleapic : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne.gouv. fr
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ARRETE

Article 1¢:

L'organlsme & gestion désintéressée, « Vienne Habitat », association de loi 1901, est
agréé, a compter du 31 décembre 2015, pour les activités d’ingénierie sociale,
financiére et technique mentlonnées au a); b); ¢); d); e) de l'article R 365-1-2° du
.code de la construction et de I'habitation.

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut &tre retiré &
toul moment par l'autorité administrative compétente si organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de 'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a
sas obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de I'organisme en mesure de présenter

feurs observations.

Article 3 :

Un compte-rendu de Pactivité concernée et les comptes financiers de Porganisme seront
adressés annuellement & l'autorité administrative compétente qui a délivré 'agrément.

Cette demigre peut a tout moment contréler les conditions d'exercice de l'activit¢ de
Porganisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a Pautorité administrative.

Article 4 ;

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par lassociation gestionnaire dans le délat de deux mols

a compter de la notification du présent arrété.

Article 5 ;

Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera inséré
au recusll des actes administratifs de la Préfecture de 1a Vienne.

3
Fait & Poitiers, lo 3 B WEue L84

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Pépaftemental de la
Cohésio ale Adjoint

Fahian MARTHA

DDCS - 4 rue Micheline Ostenmeyer - AP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50— Télécapie : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne.gouv.fr
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REFUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/099

POLE EGALITE DES CHANGES ET ACCES AUX DROITS _
endatedu ¢ 0 Dkb. 2013

Service accés et droit au logement

portant  agrément de  lassociation
« SIRES 86 », au titre de {'article L. 365-3
du code de la construction et de
I'habitation.

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR

OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU ia lol n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
l'exclusion,

VU ie code de la construction et de I'habitation et notamment Particle L365-3 et I'article
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 - art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de Ihébergement des personnes

défavorisées,

VU ia circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU l'arrété préfectoral n® 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de Ia
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1% juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d’administration générale,

VU le dossier fransmis par le représentant légal de I'association « SIRES 86 », et déclaré
complet,

VU l'avis favorable de fa Direction Dapartementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de l'organisme a4 mener de felles activités conformément a l'article

R3856-1-2° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'association & mener les activités relatives a l'ingénierie
sociale, financiére et technique, :

Sur proposition de la Directrice Départementals de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 me Micheling Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Tél&opie : 05 49 44 83 89 — courrie! : ddes@vieane.gouv.fr
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ARRETE

Article 1"

L'organisme a gestion désintéressée, « SIRES 86 », association de loi 1901, est agrésé,
4 compter de la date de signalure du présent arrété, pour les activités d'ingénierie
sociale, financiére et technigue mentionnées au a) ; b) ; ¢} ; d) ; e) de Particle R 365-1-
2° du code de la construction et de I'habitation.

Article 2 :

L’agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étra retiré a
tout moment par l'autorité administrative compétente si l'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de Pagrément ou s'il est constaté un manguement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de l'organisme en mesure de présenter
leurs observalions,

Article 3 :

Un compte-rendu de lactivité concernée et les comptes financiers de l'organisme seront
adressés annuellement & Pautorité administrative compétente qui a délivré Fagrément.

Cette derniére peut & tout moment contrdler les conditions d'exercice de Pactivité de
f'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a I'autorité administrative.

Article 4 :

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
16 rue Blossac — BP 541 - 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de a Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois
4 compter de la notification du présent arrété.

Article 5

Le Secrétaire Général de la Préfeclure et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de exécution du présent amété qui sera inséré
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Fait a Poitiers, le {0 BCU. AK

Pour le Préfe} et pag délégation,
Le Directeur Déparigmental de la

Cohésio ate Adjoint

Fabien MARTHA

DDCS - 4 1ue Micheling Ostenneyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 - Télécopic ; 05 49 44 83 89 — courriet : ddes@yienne.gouv.fr
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REPUNLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/097

endatedu 40 DEC. 2015

portant agrément de  l'assoclation
«UDAF 86 » au titre de l'articls L. 365-3 du
code de la construction et de I'habitation.

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS

Service accés et droit au logemeant

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobiiisation pour le logement et de lutte contre
Fexclusion,

VU le code de Ia construction et de I'habitation et notamment Farticle L365-3 et l'article
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — arl.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activitts en faveur du logement et de Ihébergement des personnes
défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n® 2015-8G-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délsgation -de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la
Cohéslon Soclale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1% juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d’administration génerale,

VU le dossier de demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
I'association «UDAF 86 », et déclaré complet,

VU Favis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de I'organisme 4 mener de telles activités conformément a I'article
R365-1-2° du code de [a construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de lassociation & mener les activites relatives & l'ingénierie
sociale, financiére et technique,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rus Micheline Ostermeyer - BP 10560 -- 86021 POITIERS CEDIX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Télbcopic : 05 49 44 83 89 ~ courriel : ddes@vienne.gouv.ir
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ARRETE

Article 1°":

L'organisme a gestion désintéressée, «UDAF 86 », association de loi 1901, est agréé, a
compter de la date de signature du présent arrété, pour les activités d'ingénierie sociale,
financlére et technique mentionnées au a); b); ¢); d); e} de l'article R 365-1.2° du
code de la construction et de I'habitation.

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de § ans renouvelable. L'agrément peut étre retire a
tout moment par l'autorité administrative compétente si l'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété &
ses obligations. '

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirlgeants de I'organisme en mesure de présenter
laurs observations.

Article 3 :

Un compte-rendu de l'activité concernée et les comptes financiers de f'organisme seront
adressés annuellement a l'autorité administrative compétente qui a délivré I'agrément.

Cette derniére peut a tout moment contrdler les conditions d'exercice de lactivité de
l'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai 4 l'autorité administrative.

Article 4
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,

15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes adminisiratifs de la Préfecture de |la Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent arrété.

Article 5:
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohéslon sociale

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera inséré
au recueil des actes adiministralifs de la Préfecture de la Vienne.

10 Det. 2009

Fait & Poitiers, le

Pour le Préfet et parldélégation,
Le Dirscteur Dgpartgmental de ta
Cohésion Bogialg Adjoint

Fabien MARTHA

DDCS - 4 rue Micheline Ostenmeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Télécopie : 05 49 44 83 89— courrie] : ddes@vieane.gouv,fr
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PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/082

endatedu § 0 DEC, 2015

portant agrément de lassociation
« Assoclation de Gestlon des Foyers
Sociaux », au titre de l'article L. 365-3 du
code de la construction et de I'habitation.

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS

Service accés et drolf au fogement

LA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de luite contre
I'exclusion,

VU le code de la construction et de I'habitafion et notamment l'article L365-3 et Farticle
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n®2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exergant des aclivités en faveur du logemsnt ef de I'hébergement des personnes
défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU l'arrété préfectoral n® 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
delégation de signature & Mme Francolse LINSOLAS, directrice départementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1* juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d'administration générale,

VU le dossier transmis par le représentant [égal de I'association« Association de Gestion des
Foyers Sociaux », et déclaré complet,

VU l'avis favarable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de lorganisme a mener de telles activités conformement & |'article
R365-1-2° du code de ia construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de l'association & mener les activités relatives & l'ingénierie
sociale, financiére et tachnique,

Sur proposition de la Directrice Départementale de la Cohaésion Sociale,

DS - 4 rue Micheline Ostenineyer - BP 10560 -- 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Télécopie : (15 49 44 83 30 — courriel : ddes@vienne.gouv fr

20




ARRETE

Article 1% :

L’organisme & gestlon désintéressée, « Asgociation de Gestion des Foyers Soclaux »,
association de loi 1901, est agréé, & compter de la date de signature du présent arréts,
pour les activités d’ingénierie sociale, financiére et technique mentionnées au b} ; c} ;
d) ; e) de I'article R 365-1-2° du cade de la construction et de I'habitation.

Article 2 .

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étre retiré a
tout moment par l'autorité administrative compétente si 'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de 'agrément ou s'il st constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de 'organisme en mesure de présenter
leurs observations.

Article 3 :

Un compte-rendu de l'activité concernée et les comptes financiers de l'organisme seront
adressés annuellement a Fautorité administrative compétente qui a délivré 'agrément.

Celte derniére peut & toul moment contrdler les conditions d'exercice de I'activite de
l'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a I'autorité administrative.

Article 4 :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac —~ BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recusll des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut 8tre exercé par 'association gestionnaire dans le délai de deux mois

& compter de la notification du présent arréte.
Article 6 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera Insére
au recusll des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Fait a Poitiers, le  + I} [iEL. 2015

Four le Préfet et paif délégation,
Le Directeur Départemental de la
Cohésion|Sogisle Adjoint

Fabien MARTHA

DDCS - 4 rue Micheline Osteimeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone ; 05 49 44 83 50 — Téldcopie : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne.gouv.dr
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REPUDLIGUE RRANCAISE
PREFET DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2015/PECAD/M08

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACCES AUX DROITS ) B
en date du % @ .BEL' m
Service accés et drolt au logamant

poriant agrément de I'association
« COALLIA », au titre de l'article L, 365-3
du code de la construction et de
I'habitation.

lLA PREFETE DE LA REGION POITOU-CHARENTES

PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L’'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la lol n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le iogement et de lutle contre
l'exclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment l'article L365-3 et I'article
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de Ihébergement des personnes

défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété.,préfactoral n® 2015-SG-SCAADE 001 en date du 16 janvier 2015 donnant
délégation de signature & Mme Frangoise LINSOLAS, directrice départementale de la
Cohésion Sociale de la Vienne,

VU la décision 2015-DDCS/DIR/004 du 1* juin 2015 donnant subdélégation de signature en
matiére d'administration générale,

VU le dossier de demande de renouveilement {ransmis par le représentant légal de
I'assaciation « COALLIA », et déclaré complet,

VU l'avis favorable de ia Direction Départementale de [a Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de I'organisme a mener de telies activités conformément a l'article
R366-1-2° du code de la construction et de 'habitation,

Considérant les capacités de I'association a mener les activités relatives & Fingénierie
sociale, financiére et technique,

Sur proposition de la Directrica Départementale de la Cohésion Sociale,

DDCS - 4 rue Micheline Ostenmeyer - BP 10560 ~ 36021 POITIERS CEDEX
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ARRETE

Article 1% :

L'organisme a gestion désintéressée, « COALLIA », association de lol 1901, est agréeé,
4 compter du 04 janvier 2016, pour les actlvités d’ingénierie sociale, financlére et
technique mentionnées au b}); c); d); €) de Particle R 365-1-2° du code de la
construction et de I'habitation.

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étre retiré a
tout moment par I'autorité administrative compétente si forganisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a
ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de f'organisme en mesure de présenter

lsurs observations.

Article 3:

Un compte-rendu de Factivité concernée et les comptes financiers de Porganisme seront
adressés annuellement a I'autorité administrative compétente qui a délivré Fagrément.

Cette dernidre peut a tout moment contrbler les conditions d'exercice de l'activite de
I'organisme. Toute madification statutaire est notifice sans délai a l'autorité administrative.

Article 4.
Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,

45 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent arrété.

Article 5 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture et e Directeur Départemental de la Cohésion sociale

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera insére
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

o 40 DEC. 2015

Fait a Poitiers,

Pour le Préfet et parfdélégation,
Le Directeur Départgmental de la
Cohésion Bogiale Adjoint

Fabien MARTHA
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] E‘J e Poitiers, le 04 novembre 2015
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CABINET DU DIRECTEUR

DECISION DU DIRECTEUR

N° 157 - 15
KPP QY Y oGP oY AP 0P oY

PORATANT DELEGATION DE SIGNATURE

ANNULE ET REMPLACE LA PRECEDENTE DECISION N°52-14

L.e Directeur du Centre Hospitalier Henri LABORIT,

Vu le code de la Santé Publique et nolamment ses articles L 6143-7 et D 6143-33 a 35 d'une
part, R 6145-5 d'autre part,

Vu la décision N°26-11 du 12 avril 2011 arrétant l'organisation interne du Cenlre Hospitalier
Henri LABORIT relative aux poles d'activité clinique et médico-technigue,

Vu la décision N°153-15 du 27 oclobre 2015 relative & la nomination de Monsieur le Docteur
Jean-Jacques CHAVAGNAT en qualité de Chef du Péle C,

Vu la décision N°67-11 du 13 juillet 2011, relative a la nomination de Monsieur Christian
PQUPIN pour assister Monsieur le Docteur CHAVAGNAT dans ses fonclions de Chef du Pole C,

DECIDE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a Monsieur le Docteur Jean-Jacques
CHAVAGNAT, Chef du Pdle C, & I'effet de signer au nom du Directeur tous les acles el décisions lui
permetlant d'engager des dépenses en ce gui concerne !

- les fournitures hételigres, dont a besoin le pdle pour son fonctionnement, a l'exception de
celles déja livrées au pole dans le cadre de dotations quantitatives négociées,

- les crédils dévolus aux participations des agents du péle a des congrés, collogues ou
séminaires.

Article 2 : Monsieur le Docteur Jean-Jacques CHAVAGNAT est nommé en qualité
d'ordonnateur suppléant, aux fins d'engager (commander), réceptionner el liquider (vérification de service
fait et des faclures ; signature de celles-ci) les dépenses afférentes aux domaines de délégalion
mentionnés au § 1 ci-dessus, ceci dans la limite des crédits autorisés au pdle pour 'annee.

Article 3 : L'ordonnancement (vérification de la disponibilité des crédits, de limputation
comptable, ordre de paiement au comptable et signature du mandat) reste de la seule responsabililé de
l'ordonnateur, l'ordonnateur suppléant étant Monsieur Serge GRIGNON, Directeur-Adjoint en charge de la
Direction des Affaires Financiéres, Economiques et Techniques.
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Article 4 . En cas d'absence ou d'empéchement de Monsiew le Docleur Jean-Jacques
CHAVAGNAT, Chef du Pdle C, délégation de signature esl donnée & Monsieur Christian POURIN,
Assislant du Chef du Pole C.

Article 5 : Le Direcleur et le Complable de I'établissement, & qui a élé communiquée la
présente décision, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de son exécution.

Article 6 : La présente decision sera portée a la connaissance du Conseil de Surveiliance.

Article 7 : La présente décision prend effet au 27 oclobre 2015.

Le Directeur, Le Chef du Péle C Assistant du Chef du Pdile C

C'Vu DUZIER \  DrJ.J. CHAVAGNAT C. POUPIN

Destinataires :

- Intéressés (2)

- Monsieur le Trésorier des Hépitaux de Poitiers {1)

- Secrélariat Général (3) (classeur décisions - dossiers « Délégations de signatures aux Chefs de Pole »
« Poles organisation »)

- Direction des Affaires Médicales (copie)

- Direclion des Affaires Financiéres (1 copie par mail)

- Affichage (1)

- Publication au Recueil des Actes Administralifs (copie)

- Conseil de Surveillance (copie)
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Poitiers, ie 04 novembre 2015
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CABINET DU DIRECTEUR

DECISION DU DIRECTEUR
N° 158 - 15
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PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE

ANNULE I'f REMPLACE LA PRECEDENTE DECESION N°5A.11

Le Directeur du Centre Hospitalier Henri LABORIT,

Vu le code de la Santé Publique et notamment ses articles L 6143-7 et D 6143-33 a 35 d'une
part, R 6145-5 d'autre part,

Vu la décision N°26-11 du 12 awvril 2011 arrétant I'organisation interne du Centre Hospilalier
Henri LABORIT relative aux poles d'activilé clinique et médico-technique,

Vu la decision N°61-13 du 16 septembre 2013 relalive a la nomination de Monsieur le
Professeur Ludovic GICQUEL en qualité de Chef du Péle E,

Vu fa décision n°73-13 du 16 octobre 2013 relative a la nomination de Monsieur Philippe
TANNEUR en qualité d'assistant du Chef du Péle E,

DECIDE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a Monsieur le Professeur Ludovic GICQUEL,
Chef du Pdle E, & I'effet de signer au nom du Directeur tous les actes et décisions iui permettant d'engager
des dépenses en ce qui concerne :

- les fournitures holelieres, dont a besoin le pdie pour son fonctionnement, a Fexception de
celtes déja livrées au pble dans le cadre de dotations quantitatives négociées,

- les crédits dévolus aux participations des agents du pdle 4 des congrés, colloques ou
séminaires.

Article 2 : Monsieur le Professeur Ludovic GICQUEL est nommé en qualité d'ordonnateur
suppléant, aux fins d'engager (commander), réceptionner et liquider (vérification de service fait et des
factures ; signature de celles-ci) les dépenses afférentes aux domaines de délégation mentionnés au § 1
ci-dessus, ceci dans la fimile des crédits autorisés au pdle pour I'année.

Article 3 : L'ordonnancement (vérification de la disponibilité des crédits, de limputation
comptable, ordre de paiement au complable et signature du mandat) reste de la seule responsabilité de
l'ordonnateur, I'ordonnateur suppléant étant Monsieur Serge GRIGNON, Directeur-Adjoint en charge de la
Direction des Affaires Financiéres, Economiques et Techniques.
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Article 4 © En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur le Professeur Ludovic GICQUEL,
Chef du Pole E, délégation de signature est donnée & Monsieur Philippe TANNEUR, Assistant du Chef du
Pole E.

Article 5 : Le Directeur et le Comptable de I'établissement, a qui a élé communiquee la
présente décision, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de son exécution.

Article 6 : La présente décision sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance.

Article 7 : La présente décision prend effet au 01 octobre 2015.

l.e Directeur, Le Chef du Pdlg E Assistant du Chef du Péle E
/i lk -
C. & DUZIE \ P;(/. CQUEL Ph. TANNEUR

Destinataires :

- intéressés {2)

- Monsieur le Trésorier des Hopitaux de Poitiers (1)

- Secrétariat Général (3) (classeur décisions - dossiers « Délégations de signatures aux Chefs de Pole »
« Pdles organisation »)

. Direction des Affaires Médicales {copie)

- Direction des Affaires Financiéres (1 copie par mail)

- Affichage (1)

- Publication au Recueil des Actes Administratifs (copie)

- Conseil de Surveillance (copie)
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